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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 771/2005,

annettu 20 piivini toukokuuta 2005,

viliaikaisen polkumyyntitullin kiytt66notosta tiettyjen Indonesiasta, Kiinan kansantasavallasta,
Taiwanista, Thaimaasta tai Vietnamista periisin olevien ruostumattomasta teriksesti valmistettujen

kiinnikkeiden ja niiden osien tuonnissa

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon polkumyynnilldi muista kuin Euroopan yhteison jisenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta suo-
jautumisesta 22 pdivand joulukuuta 1995 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 384/96 (1) (jdljempinad
‘perusasetus’) ja erityisesti sen 7 artiklan,

on kuullut neuvoa-antavaa komiteaa,

sekd katsoo seuraavaa:

A. MENETTELY
1. Menettelyn aloittaminen

Komissio ilmoitti elokuussa 2004 Euroopan unionin virallisessa lehdessi (?) julkaistulla ilmoituksella
Filippiineiltd, Indonesiasta, Kiinan kansantasavallasta (jaljempana Kiina’), Malesiasta, Taiwanista, Thai-
maasta tai Vietnamista perdisin olevien ruostumattomasta teriksestd valmistettujen kiinnikkeiden ja
niiden osien tuontia koskevan polkumyynnin vastaisen menettelyn aloittamisesta ja pani vireille asiaa
koskevan tutkimuksen.

Menettelyn aloittaminen perustui valitukseen, jonka oli jittanyt pddosaa eli tdssd tapauksessa yli 50:td
prosenttia yhteison ruostumattomasta terdksestd valmistettujen kiinnikkeiden ja niiden osien tuotan-
nosta edustavien tuottajien puolesta European Industrial Fasteners Institute (EIFI). Valituksessa esitetty
ndyttd kyseisen tuotteen polkumyynnistd ja siitd aiheutuvasta merkittivistd vahingosta katsottiin
riittdviksi perusteeksi menettelyn aloittamiselle.

2. Asianomaiset osapuolet ja tarkastuskiynnit

Komissio ilmoitti virallisesti tutkimusten vireillepanosta valituksen tehneille yhteison tuottajille, niiden
jarjestolle, muille yhteison tuottajille, vientid harjoittaville tuottajille, tuojille samoin kuin tavarantoi-
mittajille ja kayttijille, joita asian tiedettiin koskevan, sekd viejimaiden edustajille. Asianomaisille
annettiin tilaisuus esittdd nikokantansa kirjallisesti ja pyytdd saada tulla kuulluiksi aloittamisilmoituk-
sessa asetetussa maadrdajassa.

Koska Kiinassa ja Taiwanissa toimivien tunnettujen vientid harjoittavien tuottajien sekd yhteison
tuottajien ja tuojien miird on suuri, aloittamisilmoituksessa kaavailtiin perusasetuksen 17 artiklan
mukaisen otantamenettelyn kaytt6d polkumyynnin ja vahingon mdarittdmiseksi.

Jotta kiinalaiset ja vietnamilaiset vientid harjoittavat tuottajat voisivat halutessaan esittdd markkina-
talouskohtelua tai yksilollistdi kohtelua koskevan pyynnon, komissio lihetti lomakkeet pyyntojen
esittdmistd varten niille vientid harjoittaville tuottajille, joita asian tiedettiin koskevan, ja kyseisten
maiden viranomaisille.

Komissio lahetti kyselylomakkeet kaikille asianomaisille osapuolille ja sai vastauksen viideltd otokseen
valitulta yritykseltd Taiwanista, neljaltd otokseen valitulta yhteison tuottajalta, kahdelta otokseen
kuulumattomalta yhteison tuottajalta, kahdelta vientid harjoittavalta tuottajalta Filippiineiltd, kahdelta
Indonesiasta, kahdelta Kiinasta, kahdelta Malesiasta, neljaltd Thaimaasta, yhdeltd Vietnamista, neljalta
otokseen valitulta tuojalta, yhdeltd yhteison kéyttdjiltd ja yhdeltd varhaisen jalostusasteen toimittajalta
yhteisosta.

(") EYVL L 56, 6.3.1996, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 461/2004 (EUVL

L 77, 13.3.2004, s. 12).

(3 EUVL C 212, 24.8.2004, s. 2.
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Lisaksi saksalainen tuojien ja jakelijoiden yhdistys Fachverband des Schrauben-Grofhandels e.V. il-
moitti ndkemyksistddn kirjallisesti. Mahdollisuus tulla kuulluksi annettiin kaikille osapuolille, jotka
olivat sitd mddrdajan kuluessa pyytineet ja ilmoittaneet, ettd niiden kuulemiseen oli olemassa erityisid
syitd.

Komissio hankki ja tarkisti kaikki polkumyynnin, vahingon ja yhteisén edun alustavan méirittimisen
kannalta tarpeellisina pitdiminsd tiedot ja suoritti tutkimuksia seuraavien yritysten toimitiloissa:

Yhteison tuottajat

— Bontempi Vibo SpA, Brescia, Italia

— Bulnava Srl, Milano/Suello, Italia

— Inox Viti Snc, Grumello Del Monte, Italia

— Reisser Schraubentechnik GmbH, Ingelfingen-Criesbach, Saksa.

Vientid harjoittavat tuottajat ja nithin etuyhteydessi olevat yritykset viejimaissa

Kiina

— Tong Ming Enterprise (Jiaxing) Co. Ltd, Zhejiang.

Indonesia

— PT. Shye Chang Batam Indonesia, Batam.

Malesia
— Tigges Stainless Steel Fasteners (M) Sdn. Bhd., Ipoh, Chemor

— Tong Heer Fasteners Co. Sdn., Bhd, Penang.

Filippiinit
— Rosario Fasteners Corporation, Cavite

— Philshin Works Corporation, Cavite.

Taiwan

— Arrow Fasteners Co. Ltd ja sithen etuyhteydessd oleva yritys Header Plan Co. Inc., Taipei
— Jin Shing Stainless Ind. Co. Ltd, Tao Yuan

— Min Hwei Enterprise Co. Ltd, Pingtung

— Tong Hwei Enterprise, Co. Ltd ja sithen etuyhteydessi olevat yritykset Tong Jou Enterprise Co. Ltd
ja Winlink Fasteners Co., Ltd, Kaohsiung

— Yi Tai Shen Co. Ltd, Tainan.

Thaimaa

— AB.P. Stainless Fasteners Co. Ltd, Ayutthaya
— Bunyat Industries 1998 Co. Ltd, Samutsakorn
— Dura Fasteners Company Ltd, Samutprakarn

— Siam Screws (1994) Co. Ltd, Samutsakorn.
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Etuyhteydessid oleva yhteison tuoja

— Tigges GmbH & Co. KG, Wuppertal, Saksa.

Polkumyyntitutkimus kattoi 1 pdivin heindkuuta 2003 ja 30 piivdan kesikuuta 2004 vilisen ajan
(jaljempdna ’tutkimusajanjakso’). Vahinkoa selvitettiin 1 paivin tammikuuta 2001 ja 30 pdivin ke-
siakuuta 2004 viliseltd ajalta (jdljempdna ’tarkastelujakso).

B. TARKASTELTAVANA OLEVA TUOTE JA SAMANKALTAINEN TUOTE
1. Yleistd

Ruostumattomasta terdksestd valmistetut kiinnikkeet ja niiden osat (jaljempani 'terdskiinnikkeet’) ovat
ruostumattomasta terdksestd valmistettuja pultteja, muttereita ja ruuveja, joita kiytetddn kahden tai
useamman rakenneosan mekaaniseen yhdistimiseen. Ruuvit ovat kiinnikkeitd, joiden varressa on
ulkokierre. Niitd voidaan kdyttdd joko yksinddn ilman muita osia puuhun (puuruuvit) tai metallile-
vyihin (itsekierteittavat ruuvit) kiinnitettdessd tai niistd voidaan mutteriin ja aluslaattoihin yhdistdimalla
muodostaa pultti. Ruuvien kantaosan muoto (esim. kupu- , kolo- , laaka- tai kuusiokanta), varren
pituus ja ldpimitta vaihtelee. Varsi voi olla kokonaan tai osittain kierteitetty. Terdskiinnikkeitd kayte-
tddn useilla aloilla ja useissa sellaisissa loppusovelluksissa, joissa tuotteelta edellytetddn kestavyyttd
sekd ilmastollisen ettd kemiallisen korroosion suhteen ja joissa myos hygienia voi olla oleellinen
tekija; naitd kayttotarkoituksia ovat muun muassa elintarvikkeiden jalostuksessa ja varastoinnissa
kaytettavat vilineet ja laitteet, kemiantehtaat, ladketieteellisten vilineiden ja laitteiden valmistus, julki-
sen valaistuksen laitteet ja laivanrakennus.

2. Tarkasteltavana oleva tuote

Teraskiinnikkeet eli kahden tai useamman rakenneosan mekaaniseen yhdistimiseen kaytettavit pultit,
mutterit ja ruuvit esitetddn yleensd tullille CN-koodeihin 7318 12 10, 7318 14 10, 7318 15 30,
7318 1551, 7318 1561, 73181570 ja 7318 16 30 kuuluvina. Teraskiinnikkeitd on useita eri
tyyppejd, joista kullakin on omat erityiset fyysiset ja tekniset ominaisuutensa ja joiden valmistuksessa
kdytetyn ruostumattoman terdksen laatu vaihtelee.

Tutkimuksen kuluessa tuojat ja saksalainen tuojien ja jakelijoiden yhdistys esittivit, ettd mutterit olisi
jatettava tutkimuksen ulkopuolelle, koska niitd ei niiden mukaan valmisteta yhteisossa.

Asiaa selvitettiin. Alustavan tutkimuksen aikana herdsi epiilys siitd, voitaisiinko muttereita todella
pitdd omana tuotteenaan muiden terdskiinnikkeitten joukossa. Tissd yhteydessd on tarkasteltava
tarkemmin joitakin seikkoja, kuten sitd, markkinoidaanko pultteja ja muttereita yhdessd jarjestelmina
ja missd méirin ndin tehdddn, samoin kuin sitd, missd mdirin nditd jdrjestelmid kehitetddn yhdessd
jne. Lisaselvitystd kaipaa myOs se, missd mdirin yhteison tuottajat pystyvit tarjoamaan tillaisia
jarjestelmid asiakkailleen. Edellisen perusteella pddtettiin, ettei tullille tavallisesti CN-koodiin
7318 16 30 kuuluvina esitettyjd muttereita toistaiseksi oteta mukaan tarkasteltavana olevan tuotteen
médritelmaan.

Téssd yhteydessd on syytd huomata, ettd Filippiineiltd perdisin oleva tuonti koostuu kaytinnossi
kokonaan muttereista. Jos mutterit tutkimuksen lopullisessa vaiheessa pditetddn jdttad pois tarkastel-
tavan tuotteen mdidritelmdstd, menettely on siksi pddtettdva Filippiinien osalta.

Tuojat ja saksalainen tuojien ja jakelijoiden yhdistys esittivat lisiksi, ettd tarkasteltavana olevan tuot-
teen médritelmd olisi rajattava koskemaan vain CN-koodeja 7318 15 61 ja 7318 15 70 eli ruostu-
mattomasta terdksestd valmistettuja kuusiokolollisia ruuveja ja kuusiokannallisia pultteja, koska kaik-
kien muitten terdskiinnikkeitten valmistus on yhteisossd riittimatontd. Tutkimuksessa vahvistui kui-
tenkin, ettd kyseisid muita terdskiinniketyyppeja valmistetaan yhteisossd. Niin ollen viitettd ei voitu
hyvaksya.

Kavi selville, ettd muttereita lukuun ottamatta kaikki tuotetyypit sisiltyvit kiinnikkeitten laajaan
médritelmain ja ettd ne ovat fyysisiltd ja teknisiltd perusominaisuuksiltaan, peruskdyttotavoiltaan ja
jakelukanaviltaan samanlaisia.
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Niinpd voidaan katsoa alustavasti, ettd muttereita lukuun ottamatta kaikki erityyppiset terdskiinnik-
keet, jotka tavallisesti esitetddn tullille CN-koodeihin 7318 1210, 7318 1410, 731815 30,
7318 1551, 73181561 ja 7318 1570 kuuluvina ja jotka ovat perdisin Indonesiasta, Kiinasta,
Malesiasta, Taiwanista, Thaimaasta tai Vietnamista, muodostavat timin tutkimuksen tarkoituksia
varten yhden ja saman tuotteen (tarkasteltavana oleva tuote’).

3. Samankaltainen tuote

Komissio totesi, ettd kaikki Indonesian, Kiinan, Malesian, Taiwanin, Thaimaan ja Vietnamin kotimark-
kinoilla tuotetut ja myydyt terdskiinnikkeet ja asianomaisista maista yhteisoon viedyt terdskiinnikkeet
sekd yhteison tuotannonalan tuottamat ja myymdt terdskiinnikkeet ovat fyysisiltd, kemiallisilta ja
teknisiltd ominaisuuksiltaan sekd kiyttotarkoituksiltaan samanlaisia. Taman vuoksi niitd olisi alusta-
vasti pidettdvd perusasetuksen 1 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuina samankaltaisina tuotteina.

C. OTANTA
1. Kiinalaisia ja taiwanilaisia vientid harjoittavia tuottajia koskeva otanta

Koska Kiinassa ja Taiwanissa oli runsaasti vientid harjoittavia tuottajia, menettelyn aloittamista kos-
kevassa ilmoituksessa esitettiin perusasetuksen 17 artiklan 1 kohdan mukaisen otantamenettelyn
kayttod.

Jotta komissio voisi pddttdd naytteenoton tarpeellisuudesta ja tarvittaessa valita otoksen, vientid har-
joittavia tuottajia pyydettiin ilmoittautumaan 15 péivin kuluessa menettelyn aloittamisesta ja toimit-
tamaan perustiedot viennistddn, kotimarkkinamyynnistdén ja tarkasteltavana olevan tuotteen tuotan-
toon liittyvistd toimistaan sekd kaikkien niihin etuyhteydessd olevien, tarkasteltavana olevan tuotteen
tuotantoa ja/tai myyntid harjoittavien yritysten nimet ja tiedot ndiden toiminnasta. Lisiksi kuultiin
Kiinan ja Taiwanin viranomaisia.

1.1 Yhteistyohalukkaiden vientid harjoittavien tuottajien alustava valinta

Ainoastaan kaksi kiinalaista vientid harjoittavaa tuottajaa ilmoittautui ja toimitti pyydetyt tiedot
perusasetuksen 17 artiklan 2 kohdassa asetetun kolmen viikon ajanjakson kuluessa. Naissd oloissa
komissio paitti, ettei kiinalaisista vientid harjoittavista tuottajista tarvitse tehdd otosta.

Neljadkymmentdyhdeksin taiwanilaista yritystd ilmoittautui ja toimitti pyydetyt tiedot perusasetuksen
17 artiklan 2 kohdassa asetetun méirdajan kuluessa. Tutkimusajanjakson aikana tapahtuneesta vien-
nistd yhteisoon ilmoitti kuitenkin vain 37 vientid harjoittavaa tuottajaa. Vientid harjoittavia tuottajia,
jotka veivit tarkasteltavana olevaa tuotetta tutkimusajanjakson aikana yhteisoon ja ilmaisivat halunsa
kuulua otokseen, pidettiin aluksi yhteistyossd toimivina yrityksing, ja ne otettiin huomioon otoksen
valinnassa. Muista kahdestatoista yrityksestd yksitoista oli joko kauppiaita tai sellaisia vientid harjoit-
tavia yrityksid, jotka eivit tutkimusajanjakson aikana harjoittaneet vientid yhteis66n. Niitd yrityksid ei
siksi voida ottaa lukuun polkumyyntilaskelmissa. Mainittakoon vield, ettd ndistd 12 yrityksestd yksi oli
yksinomaan muttereihin keskittyvdd vientid harjoittava tuottaja, jota alustavat toimenpiteet eivit siis
koske.

Yhteistyossd toimineet vientid harjoittavat tuottajat edustivat noin 78:aa prosenttia tarkasteltavan
tuotteen kokonaisviennistd Taiwanista yhteisoon.

Vientid harjoittavien tuottajien, jotka eivét ilmoittautuneet edelld mainitussa mairdajassa, katsottiin
kieltdytyneen tekemistd yhteistyotd tutkimuksessa.

1.2 Otoksen valinta

Otos perustui perusasetuksen 17 artiklan 1 kohdan mukaisesti viennin sellaiseen suurimpaan edus-
tavaan madrdan, joka voitiin kohtuudella tutkia kdytettivissd olevassa ajassa. Talld perusteella valittiin
otokseen viisi taiwanilaista vientid harjoittavaa tuottajaa. Valittujen yritysten osuus Taiwanin viennistd
yhteis66n oli noin 47 prosenttia ja osuus kotimarkkinamyynnistdi noin 57 prosenttia. Taiwanin
viranomaisia kuultiin perusasetuksen 17 artiklan 2 kohdan mukaisesti, eivitkd ne vastustaneet asiaa.
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Yhteistyossi toimineille 32:lle vientid harjoittavalle tuottajalle, joita ei sisllytetty lopulliseen otokseen,
ilmoitettiin Taiwanin viranomaisten kautta, ettd niiden viennissd mahdollisesti kdyttoon otettava
polkumyyntitulli laskettaisiin perusasetuksen 9 artiklan 6 kohdan siinnosten mukaisesti.

Kaikille viidelle otokseen valitulle yritykselle lahetettiin kyselylomake, ja kaikilta saatiin vastaus anne-
tussa maddrdajassa.

1.3 Yksilollinen tarkastelu

Kaksi otokseen kuulumatonta taiwanilaista vientid harjoittavaa tuottajaa on pyytinyt, ettd niille mai-
ritetddn yksil6llinen polkumyyntimarginaali ja tulli perusasetuksen 9 artiklan 6 kohdan ja 17 artiklan
3 kohdan mukaisesti. Ottaen huomioon menettelyssd osallisina olevien maiden ja osapuolten suuren
maédran ja aikaan liittyvit rajoitukset komissio padtti, ettei taiwanilaisille vientid harjoittaville tuottajille
voida myontdd yksilollistd tarkastelua, koska se olisi suhteettoman tyodldstd ja estiisi tutkimuksen
saattamisen loppuun kohtuuajassa. Lisiksi on syytd huomata, etti toinen yksilollistd tarkastelua
pyytaneistd vientid harjoittavista tuottajista valmisti pelkidstadn muttereita, jotka edelld todetun mu-
kaisesti on alustavasti jitetty timdn menettelyn ulkopuolelle.

2. Yhteison tuottajien otanta

Yhteison tuottajien suuren madrdn vuoksi esitettiin menettelyn aloittamista koskevassa ilmoituksessa
perusasetuksen 17 artiklan 1 kohdan mukaisen otantamenettelyn kayttod. Komissio pyysi timéin
vuoksi yhteison tuottajia toimittamaan tietoja samankaltaisen tuotteen tuotannosta ja myynnista.

Kahdeksan yhteisén tuottajaa ilmoittautui ja toimitti pyydetyt tiedot perusasetuksen 17 artiklan 2
kohdassa asetetussa mdardajassa. Perusasetuksen 17 artiklan 1 kohdan mukaisesti komissio valitsi
otokseen kahdesta jisenvaltiosta nelja yritystd (kolme Italiasta ja yhden Saksasta), jotka edustivat
suurinta yhteisén tuotannon edustavaa médrdd (noin 50 prosenttia), joka pystyttiin kohtuullisesti
tutkimaan kaytettdvissd olevassa ajassa. Perusasetuksen 17 artiklan 2 kohdan mukaisesti kuultiin
yhteison tuottajien yhdistystd, joka ei vastustanut asiaa. Muita neljdd tuottajaa, jotka toimivat Bel-
giassa, Italiassa, Saksassa ja Yhdistyneessd kuningaskunnassa, pyydettiin lisdksi toimittamaan tietyt
yleiset tiedot vahingon analysoimista varten. Kaikki otokseen valitut yhteison tuottajat ja kaksi muuta
yhteison tuottajaa tekivit yhteistyotd ja ldhettivdt vastaukset kyselylomakkeeseen médraajassa. Toinen
otokseen kuulumattomista yhteistyossd toimineista yrityksistd valmisti kuitenkin pelkdstddn tiettyjd
erikoismuttereita, jotka on alustavasti jitetty tutkimuksen ulkopuolelle, minka vuoksi kyseistd yritystd
ei alustavissa tutkimuksissa tarkasteltu enempd.

3. Tuojaotanta

Yhteison tuojien suuren médrin vuoksi esitettiin menettelyn aloittamista koskevassa ilmoituksessa
perusasetuksen 17 artiklan 1 kohdan mukaisen otantamenettelyn kayttod. Komissio pyysi timédn
vuoksi tuojia toimittamaan tarkasteltavana olevan tuotteen tuontia ja myyntid koskevia tietoja.

Saamiensa tietojen perusteella komissio valitsi otokseen viisi tuojaa neljistd jisenvaltiosta: yhden
Italiasta, yhden Ruotsista, kaksi Saksasta ja yhden Yhdistyneestd kuningaskunnasta. Asiassa kuultiin
kahta tunnettua tuojayhdistystd. Tuojat edustivat yhteison tuojien suurinta edustavaa myyntid (noin
37 prosenttia), joka pystyttiin kohtuullisesti tutkimaan kaytettdvissd olevassa ajassa. Neljd tuojaa teki
yhteisty6td ja ldhetti vastauksen kyselylomakkeeseen. Ruotsalainen tuoja ei jatkanut yhteisty6td, ja
vain kaksi tuojaa antoi vastauksessaan kaikki pyydetyt tiedot.
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D. POLKUMYYNTI
1. Markkinatalouskohtelu

Kiinasta tai Vietnamista perdisin olevaa tuontia koskevissa polkumyyntitutkimuksissa mddritetdin
perusasetuksen 2 artiklan 7 kohdan b alakohdan mukaisesti normaaliarvo mainitun artiklan 1-6
kohdan mukaisesti niille vientid harjoittaville tuottajille, joiden on todettu tdyttivin perusasetuksen
2 artiklan 7 kohdan c alakohdassa esitetyt vaatimukset, eli jos osoitetaan, ettd samankaltaisen tuot-
teen valmistus ja myynti on tapahtunut markkinatalousolosuhteissa. Kyseiset vaatimukset ovat ly-
hyesti seuraavat:

1) Liiketoimintaa ja kustannuksia koskevat paitokset tehdddn markkinaolosuhteiden perusteella ja
ilman valtion merkittdvdd puuttumista asiaan.

2) Kirjanpito tarkastetaan riippumattomasti ja kansainvalisten tilinpaatosstandardien (IAS) mukaisesti,
ja sitd sovelletaan kaikkeen toimintaan.

3) Aiemmasta keskusjohtoisesta talousjirjestelmistd juontuvia merkittavid véddristymid ei ole.

4) Konkurssi- ja omaisuuslainsdddanto takaavat oikeusvarmuuden ja vakauden.

5) Valuuttakurssien muuntaminen tapahtuu markkinahintaan.

Kaksi kiinalaista tuottajaa ja yksi vietnamilainen tuottaja haki perusasetuksen 2 artiklan 7 kohdan b
alakohdan nojalla markkinatalouskohtelua ja toimitti vientid harjoittaville tuottajille tarkoitetut mark-
kinatalouskohtelun vaatimiseen tarkoitetut lomakkeet tdytettyind annetun mdirdajan kuluessa.

Yksi kiinalainen tuottaja oli vastikddn aloittanut toimintansa, eiki silld ollut tarkastettua tai muun-
laista rahoituskirjanpitoa. Komissio katsoi, ettd kyseisen kirjanpidon puuttuessa ei voida selvittdd
vaatimusten 2 ja 3 tdyttymistd. Sen vuoksi todettiin, ettei kyseinen yritys tdyttinyt markkinatalous-
kohtelun saamisen vaatimuksia. Asiasta ilmoitettiin kyseiselle yritykselle, joka ei esittinyt vastaviit-
teitd.

Toisen kiinalaisen vientid harjoittavan tuottajan osalta komissio hankki kaikki tarpeellisina pidetyt
tiedot ja tarkasti kaikki markkinatalouskohtelupyynnossa toimitetut tiedot kyseisen yrityksen tiloissa.

Tarkastuksessa todettiin, ettei yritykselld ollut yhtd ainoaa kansainvilisten kirjanpitonormien mukai-
sesti laadittua ja tarkastettua peruskirjanpitoa. Vaikka tilit oli tarkastutettu rijppumattomilla ulkopuo-
lisilla tarkastajilla, todettiin lukuisia ongelmia ja epatdsmallisyyksid. Tutkimuksen eri vaiheissa yritys
toimitti tileistddn erilaisia versioita, joissa kaikissa oli merkittdvid virheitd, kuten toisiaan vastaamat-
tomat perattéisten tilivuosien alku- ja loppusaldot (IAS 1) tai viitetyt tilinpddtoksen laatimisperiaat-
teiden muutokset, joiden tueksi ei kirjanpidossa ollut esitetty minkadnlaisia tietoja (IAS 8). On
osoittautunut mahdottomaksi tdsmayttdd myynnin litkkevaihdon kaltaisia merkittavid lukuja yhtion
muun kirjanpidon kanssa. Lisdksi yhti6 ilmoitti huomattavista voitoista samalla kun se todellisuudessa
nikyi tekevin huomattavaa tappiota, eikd esitetyissd tileissd ollut asianmukaisia konsolidoituja liike-
vaihtolukuja, jotka olisivat kattaneet yrityksen koko toiminnan. Tilintarkastuskertomuksissa vaiettiin
edelld kuvatuista ongelmista tdysin.

Edellisen perusteella oli selvdd, ettei vaatimus 2 tdyttynyt. Timdn johdosta pditeltiin, ettei yritys
tayttinyt perusasetuksen 2 artiklan 7 kohdan c alakohdassa asetettuja vaatimuksia.

Vietnamilaisen tuottajan osalta komissio hankki kaikki tarpeellisiksi katsotut tiedot.



21.5.2005

Euroopan unionin virallinen lehti

L 128/25

(39)

(40)

(41)

(42)

(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

(49)

Vaatimuksen 1 katsottiin jddneen tdyttymdttd. Tdssd yhteydessd havaittiin, ettd vientiin ja kotimark-
kinamyyntiin sovellettiin tiettyd madrallistd rajoitusta. Rajoitus oli kirjattu toimi- ja investointilupaan,
lupahakemukseen ja yrityksen yhtiojarjestykseen. Lisdksi valtio madrda yrityksen toimi- ja investoin-
tiluvassa yksiselitteisesti kaikista padtoksistd, joissa on kyse maan vuokraamisesta. Yritys on lisdksi
vapautettu maanvuokran maksamisesta sen perusrakennussuunnitelmien loppuun saattamiseen
saakka, ja sille on myonnetty joitakin vuosia kestdvd vapautus maanvuokran maksamisesta. Edellisen
perusteella todettiin, ettei yritys ollut osoittanut, ettd sen liiketoimintaa ja kustannuksia koskevat
padtokset oli tehty markkinaolosuhteiden perusteella ja ilman valtion merkittivdd puuttumista asiaan.

Vaatimuksen 2 katsottiin puolestaan jadneen tdyttymattd siitd syystd, ettd vastoin IAS 1 -standardin
vaatimuksia vuoden 2002 tilinpddtostietoja ei ollut julkaistu ajallaan eikd niitd ollut asianmukaisesti
tarkastettu.

Tamin johdosta pddteltiin, ettei yritys tdyttanyt perusasetuksen 2 artiklan 7 kohdan c¢ alakohdassa
asetettuja vaatimuksia.

Kyseisille kiinalaisille ja vietnamilaisille vientid harjoittaville tuottajille samoin kuin yhteison tuotan-
nonalalle annettiin tilaisuus kommentoida edelld mainittuja paitelmia.

Kaksi vientid harjoittavaa tuottajaa kiisti paitelmdt ja katsoi, ettd niille olisi my6nnettdvd markkina-
talouskohtelu.

Kiinalaisen vientid harjoittavan tuottajan mukaan sen noudattamat tilinpadtosmenettelyt olivat Kiinan
yrityksiin sovellettavien tilinpddtosmairdysten ja -kdytintojen mukaisia.

Taltad osin on todettava, ettd perusasetuksen 2 artiklan 7 kohdan c¢ alakohdan mukaisesti komissio
selvittdd, onko yritysten kirjanpito laadittu ja tarkastettu kansainvilisten kirjanpitonormien mukaisesti.
Kiinalaisten normien noudattaminen tai noudattamatta jittiminen ei ole ratkaiseva tekija markkina-
talouskohteluun liittyvéssd arvioinnissa. Tarkastuksen tulokset osoittavat lisiksi joko sen, ettd perus-
kirjanpitonormeista on poikettu tai ettd kyse on merkittavistd kirjanpitokéytantoihin liittyvistd muu-
toksista, jotka on selitettdvd asianmukaisesti ja joiden tueksi on esitettdva riittdvit tositteet.

Edelld esitetystd huolimatta on todettava, ettd Kiinan liikeyrityksiin sovellettavan kirjanpitojdrjestelmén
155 artiklassa vaaditaan yrityksid esittimaan tdydelliset ja yksityiskohtaiset selvitykset tilinpaatoksiin.
Koska yrityksen kirjanpitoon ei ole liitetty merkityksellisia huomautuksia tai selityksid, vaikuttaa siltd,
ettd tilintarkastus on paitsi IAS-standardin myos kiinalaisten normien vastainen.

Tamin johdosta padteltiin, etteivdt kiinalaisen vientid harjoittavan tuottajan huomautukset olleet
perusteltuja ja ettei markkinatalouskohtelua voitu myontid.

Vietnamilainen vientid harjoittava tuottaja viitti, ettei liiketoiminta- ja investointiluvassa mainittu
viennin ja kotimarkkinamyynnin suhde ole sitova vaan ettd se pelkdstdin kuvastaa niitd erityisid
verokannustimia, joilla Vietnam houkuttelee investointeja. Mikddn valtion viranomainen ei ndin ollen
madrdisi ennalta yrityksen viennin ja kotimarkkinamyynnin maarad.

Taltd osin on todettava, ettei luvan myontimistd ja toisaalta verotusta ja rahoitusta koskevien sddn-
nosten vililld ole suoraa yhteyttd. Liiketoiminta- ja investointiluvassa ei sitd paitsi itsessddn mitenkddn
viitata sithen, ettd viennin ja kotimarkkinamyynnin suhde olisi vahvistettu pelkdstddn verotussyistd.
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Maan vuokraamisesta yritys vditti, ettd toimintaan Vietnamissa sovellettava menettely ei ole markkina-
talousperiaatteitten vastainen ja ettd kaikki maanvuokrapolitiikkaan littyvét erityissddnnokset olivat
pelkdstddn kannustimia, joilla Vietnam houkuttelee ulkomaisia investointeja. Vientid harjoittavan
tuottajan mukaan itse vuokra oli erddnlaista “veroa” ja yritys olisi ostanut maan toiselta yritykselta,
"alkuperdiseltd maanomistajalta”.

Maaomaisuudelle ei Vietnamissa ole vapaita markkinoita. Kyseisen yrityksen toimittaman valtionhal-
linnon kiertokirjeen mukaan maan hinnan mdarittdd valtio. Mitd sitten tulee viitteeseen, jonka
mukaan maa on ostettu “alkuperdiseltd maanomistajalta”, kaytetty termi on sikdli harhaanjohtava,
ettei Vietnamissa ole yksityistdi maaomaisuutta. Yritys viittasi itse asiassa korvaukseen, joka maan-
kayttooikeudesta maksetaan edelliselle vuokralaiselle ja jonka méirittdd yksipuolisesti valtio. Mitddn
tukea ei lisdksi toimitettu viitteelle, jonka mukaan maanvuokra olisi erddnlainen "vero”. Yritys on joka
tapauksessa joidenkin vuosien ajaksi vapautettu maanvuokran maksamisesta, kuten edelld johdanto-
osan 39 kappaleessa todetaan.

Vaatimukseen 2 liittyvasti yritys vaitti, ettd tilintarkastajat olivat todenneet yrityksen julkaisseen
vuoden 2002 tilinpaitostietonsa IAS-standardeissa madrittyd mychemmin mutta ettd timén sdanto-
jenvastaisuuden jittimiseen huomiotta oli saatu lupa valtiovarainministeriolta.

Viitettd ei vahvistettu tilintarkastuskertomuksessa. Sen sijaan tilintarkastajat totesivat, ettd tarkastus
suoritettiin IAS-standardien mukaisesti, eikd millddn tilitietoihin tehdylld varauksella tai selittavalld
huomautuksella ollut perusteltu sitd, miksi yritys oli poikennut selvdsti médritellyistd IAS-kdytin-
noistd. Sitd paitsi se, ettd valtiovarainministerion kirjeelld viitetddn voitavan muuttaa tai hollentdd
selvisti laissa mddriteltyd menettelyd, on osoitus siitd, ettei IAS-standardeja kdytinnossd sovellettu
asianmukaisesti.

Edellisen perusteella katsottiin, etteivit vaatimukset 1 ja 2 tdyttyneet, minkd vuoksi markkinatalous-
kohtelua ei pitdisi myontaa.

2. Yksilollinen kohtelu

Perusasetuksen 2 artiklan 7 kohdan a alakohdan mukaan vahvistetaan tarvittaessa koko maata
koskeva tulli kyseisen artiklan soveltamisalaan kuuluville maille, lukuun ottamatta tapauksia, joissa
yritykset voivat osoittaa, ettd ne tdyttivit kaikki perusasetuksen 9 artiklan 5 kohdassa vahvistetut
vaatimukset.

Molemmat kiinalaiset yhteistydssd toimineet vientid harjoittavat tuottajat, jotka pyysivit markkina-
talouskohtelua, olivat myds pyytineet yksilollistd kohtelua siind tapauksessa, ettei niille myonnetd
markkinatalouskohtelua.

Kaytettavissd olevien tietojen perusteella voitiin todeta, ettd ndma kaksi yritystd tdyttivt kaikki perus-
asetuksen 9 artiklan 5 kohdassa vahvistetut yksilollisen kohtelun vaatimukset.

Talla perusteella katsottiin, ettd seuraaville kiinalaisille vientid harjoittaville tuottajille olisi my6nnet-
tavé yksilollinen kohtelu:

— Tengzhou Tengda Stainless Steel Product Co., Ltd, Tengzhou City
— Tong Ming Enterprise (Jiaxing) Co. Ltd, Zhejiang.

My06s vietnamilainen vientid harjoittava tuottaja, joka pyysi markkinatalouskohtelua, pyysi yksilollistd
kohtelua siind tapauksessa, ettei markkinatalouskohtelua myonneta.
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Kéytettdvissd olevien tietojen perusteella voitiin todeta, ettei timé yritys tdyttinyt kaikkia perusase-
tuksen 9 artiklan 5 kohdassa vahvistettuja yksilollisen kohtelun vaatimuksia.

Yrityksen osalta todettiin — kuten edelld esitetyssd markkinatalouskohtelua koskevassa analyysissd —
ettei yritys voinut vapaasti pddttdd vientimdaristddn vaan ettd valtio oli mddritellyt ne yrityksen
toimiluvassa. Sen vuoksi todettiin, ettei kyseinen yritys tdyttinyt yksilollisen kohtelun saamisen
vaatimuksia.

Kaksi muutakin vietnamilaista vientid harjoittavaa tuottajaa pyysi yksilollistd kohtelua mddraajassa.
Toinen niistd kuitenkin toimitti kyselylomakkeeseen puutteellisen vastauksen ja toinen jitti vastaa-
matta sithen kokonaan.

Kyseiset kaksi yritystd eivit toimittaneet pyydettyjd tietoja eivitkd muita selityksid. Niinpd komissio
katsoi, etteivit yritykset olleet osoittaneet tdyttivinsd yksilollisen kohtelun myontimisvaatimuksia.

3. Normaaliarvo
3.1 Vertailumaa

Kun kyse on siirtymitalousmaista, on niille vientid harjoittaville tuottajille, joille ei myonnetd mark-
kinatalouskohtelua, perusasetuksen 2 artiklan 7 kohdan a alakohdan mukaisesti méritettivd normaa-
liarvo vertailumaassa sovellettavan hinnan tai vastaavan laskennallisen arvon perusteella.

IImoituksessa menettelyn aloittamisesta ehdotettiin Intiaa vertailumaaksi normaaliarvon méirittami-
seen Kiinalle ja Vietnamille. Komissio pyysi kaikkia asianomaisia osapuolia esittimain asiasta nike-
myksensa.

Useat asianomaiset osapuolet esittivit nikemyksid, joissa ehdotettiin vertailumaaksi Taiwania, Thai-
maata, Korean tasavaltaa tai Italiaa. Komissio otti yhteyttd tunnettuihin yrityksiin Intiassa, jota alun
perin kaavailtiin sopivaksi vertailumaaksi. Intialaisilta tuottajilta ei kuitenkaan saatu vastauksia kyse-
lylomakkeeseen eikd asian kannalta merkityksellisia kommentteja. Korean tasavaltaa tai Italiaa ehdot-
taneet eivit toimittaneet tarkempia tietoja. Kyseisid maita ei siksi endd tarkasteltu mahdollisina vaihto-
ehtoisina vertailumaina.

Thaimaasta todettakoon, ettd tutkimuksen aikana kdvi yhteistydssd toimineitten tuottajien toimitta-
mista tiedoista selvaksi, ettei tavanomaiseen kaupankdyntiin kuulunut Thaimaassa kotimarkkinamyyn-
tid, joten maata ei voitu harkita vertailumaaksi.

Taiwan puolestaan kuuluu tarkasteltavana olevan tuotteen suurimpiin valmistajiin maailmassa, ja
maassa havaittiin olevan edustavat kotimarkkinat, joilla tuotevalikoiman laajuus ja tavarantoimittajien
suuri maird varmistavat riittdviantasoisen kilpailun. Tutkimuksissa selvitettiin, ettd neljan taiwanilaisen
otokseen kuuluneen ja yhteistyossd toimineen, vientid harjoittavan tuottajan osuus kotimarkkina-
myynnistd tavanomaisessa kaupankdynnissd on merkittiva.

Edelld esitetyn perusteella pditeltiin, ettd Taiwan sopii perusasetuksen 2 artiklan 7 kohdan a alakoh-
dassa tarkoitetuksi vertailumaaksi.
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3.2 Normaaliarvon mddrittdmiseen Rdytetyt menetelmdt
3.2.1 Yleinen edustavuus

Komissio tutki ensin perusasetuksen 2 artiklan 2 kohdan mukaisesti kussakin viejimaassa, oliko
kukin vientid harjoittava tuottaja myynyt tarkasteltavana olevaa tuotetta edustavassa mdadrin riippu-
mattomille asiakkaille kotimarkkinoilla eli oliko kyseisen myynnin kokonaismdird vahintddn viisi
prosenttia vastaavasta yhteisoon suuntautuvan vientimyynnin kokonaismaarista.

322 Tuotetyyppien vertailtavuus

Komissio yksiloi timédn jalkeen ne kotimarkkinoitten kokonaismyynniltdan edustavien yritysten ko-
timarkkinoillaan myymadt tuotetyypit, jotka ovat samanlaisia kuin yhteis66n vietdviaksi myytavit
tyypit tai suoraan verrattavissa niihin. Kriteereind kéytettiin CN-koodia, kéytetyn raaka-aineen tyyppid,
DIN-numeroa (eli koodinumeroa, joka tuotteella on DIN-nimikkeistossd) sekd lipimittaa ja pituutta
millimetreind.

323 Tuotetyyppikohtainen edustavuus

Tietyn tuotetyypin kotimarkkinamyyntid pidettiin riittivdn edustavana, jos sen myynti kotimarkki-
noiden riippumattomille asiakkaille tutkimusajanjakson aikana oli vahintddn 5 prosenttia yhteis6on
vietdvaksi myydyn vastaavan tuotetyypin kokonaismadrasta.

3.24. Tavanomaisen kaupankdynnin méddrittiminen

Seuraavaksi komissio tutki kunkin viejimaan osalta, voitiinko kunkin yrityksen kotimarkkinamyynnin
katsoa tapahtuneen tavanomaisessa kaupankdynnissd perusasetuksen 2 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

Tétd varten madritettiin, kuinka suuri osuus kunkin vietyja tuotetyyppeji vastaavan tyypin myynnistd
kotimarkkinoiden riippumattomille asiakkaille oli tutkimusajanjaksona kannattamatonta.

a) Jos yli 80 prosenttia tietyn tuotetyypin kotimarkkinamyynnin méarastd tapahtui vahintddn yksik-
kokustannuksia vastaavilla hinnoilla ja jos sen myyntihintojen painotettu keskiarvo oli vdhintdin
sama kuin tuotantokustannusten painotettu keskiarvo, kyseisen tuotetyypin normaaliarvo mdaari-
tettiin sen kaikessa kotimarkkinamyynnissd veloitettujen hintojen painotettuna keskiarvona.

b) Jos vahintddn 10 mutta enintddn 80 prosenttia tietyn tuotetyypin kotimarkkinamyynnin maarastd
tapahtui vdhintddn yksikkokustannuksia vastaavilla hinnoilla, sen normaaliarvo méaritettiin vdhin-
tadn yksikkokustannuksia vastaavilla hinnoilla tapahtuneessa kotimarkkinamyynnissi veloitettujen
hintojen painotettuna keskiarvona.

¢) Jos alle 10 prosenttia tietyn tuotelajin kotimarkkinamyynnin méarastd tapahtui vihintddn yksik-
kokustannuksia vastaavilla hinnoilla, sitd ei katsottu myytivin tavanomaisessa kaupankdynnissd,
mistd syystd sen normaaliarvo muodostettiin laskennallisesti.

3.2.5 Tosiasialliseen kotimarkkinahintaan perustuva normaaliarvo

Madriteltdessd normaaliarvoa tutkittujen yritysten yhteisoon vietdviksi myymille tuotetyypeille, joiden
osalta tayttyivit 3.2.3 kohdassa ja 3.2.4 kohdan a ja b alakohdassa vahvistetut vaatimukset, kdytettiin
perustana perusasetuksen 2 artiklan 1 kohdan mukaisesti niitd todellisia hintoja, jotka riippumattomat
asiakkaat tutkimusajanjaksona maksoivat tai jotka tulivat heiddn maksettavakseen tarkastelumaan
kotimarkkinoilla.
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3.2.6 Laskennalliseen arvoon perustuva normaaliarvo

Normaaliarvo oli médritettdvd laskennallisen arvon perusteella niille tuotetyypeille, jotka kuuluivat
3.2.4 kohdan ¢ alakohdan piiriin tai joita vientid harjoittava tuottaja ei myynyt tarkastelumaiden
kotimarkkinoilla edustavaa maaras, kuten edelld 3.2.3 kohdassa todetaan.

Normaaliarvo muodostettiin perusasetuksen 2 artiklan 6 kohdan mukaisesti lisddmalld yhteistyossd
toimineitten vientid harjoittavien tuottajien keskimdaariisiin tuotantokustannuksiin tutkimusajanjak-
sona niiden samankaltaisen tuotteen myyntiin kotimarkkinoilla tavanomaisessa kaupankéynnissa liit-
tyvat myynti-, hallinto- ja yleiskustannukset sekd painotettu keskimairdinen voitto tutkimusajanjak-
sona. Ilmoitettuja tuotantokustannuksia ja myynti-, hallinto- ja yleiskustannuksia oikaistiin tarvit-
taessa, ennen kuin niitd kdytettiin tavanomaisessa kaupankdynnissd tapahtuneen myynnin médritta-
miseen ja normaaliarvojen muodostamiseen.

Ellei tarkastelumaassa ollut vientid harjoittavia tuottajia, jotka olisivat tarkasteluajanjaksona myyneet
samankaltaista tuotetta tai samaan yleiseen tuoteluokkaan kuuluvia tuotteita maan kotimarkkinoilla
tavanomaisessa kaupankdynnissd, normaaliarvo madritettiin laskennallisesti kéyttden perustana asian-
omaisen vientid harjoittavan tuottajan tuotantokustannuksia — tarvittaessa oikaistuina. Alustavasti
katsottiin asianmukaiseksi, ettd kyseisiin tuotantokustannuksiin lisitddn perusasetuksen 2 artiklan 6
kohdan ¢ alakohdan perusteella neljan taiwanilaisen yhteistyossd toimineen, otokseen valitun vientid
harjoittavan tuottajan myynti-, hallinto- ja yleiskustannusten ja voiton painotettu keskiarvo saman-
kaltaisen tuotteen kotimarkkinamyynnissd tarkasteluajanjaksona.

3.2.7 Siirtymédtaloudet

Kiinalle ja Vietnamille vahvistettiin normaaliarvo perusasetuksen 2 artiklan 7 kohdan a alakohdan
mukaisesti kadyttden perustana vertailumaan tuottajilta saatuja todennettuja tietoja eli Taiwanin koti-
markkinoilla vastaavista tuotetyypeistd todetusti tavanomaisessa kaupankaynnissa maksettuja tai mak-
settavia hintoja taikka laskennallisesti mériteltyjd normaaliarvoja, ellei vastaavia tuotetyyppejd myyty
kotimarkkinoilla tavanomaisessa kaupankdynnissa.

Niin ollen normaaliarvoksi vahvistettiin neljan tutkimuksessa yhteisty6ssd toimineen, otokseen vali-
tun taiwanilaisen tuottajan etuyhteydettomiltd asiakkailtaan kotimarkkinoilla veloittamien hintojen
painotettu keskiarvo tai tuotetyyppikohtainen laskennallinen arvo.

3.3 Normaaliarvon madrittiminen
a) Kiinan kansantasavalta

Koska markkinatalousmenettelyd ei myonnetty, Kiinalle médritettiin normaaliarvo 72 kappaleessa
esitetylld tavalla.

b) Indonesia

Ainutta indonesialaista yhteistyossd toiminutta vientid harjoittavaa tuottajaa koskevassa selvityksessa
todettiin, ettei se myynyt samankaltaista tuotetta kotimarkkinoilla. Néin ollen oli méritettdva las-
kennallinen normaaliarvo 71 kappaleessa esitetyn mukaisesti.

Eris toinenkin indonesialainen vientid harjoittava tuottaja oli alun perin vastannut komission lihet-
timadn kyselylomakkeeseen, mutta koska se my6hemmin lopetti liiketoimintansa, kyselylomakkee-
seen annettuja vastauksia ei voitu todentaa. Siksi todettiinkin, ettei kyseinen yritys endd tehnyt
yhteisty6td tutkimuksessa. Yritykselle ja Indonesian viranomaisille ilmoitettiin asiasta, eivitkd ne
kommentoineet siti.

¢) Malesia

Tarkasteltaessa kahta yhteistyossi toiminutta malesialaista vientid harjoittavaa tuottajaa, jotka toimivat
vapaakauppa-alueilla, todettiin, ettd kotimarkkinamyyntini ilmoitettu samankaltaisen tuotteen myynti
suuntautui ldhinnd vapaakauppa-alueille tai tullivarastoihin eli ettd kyse oli myynnistd toisten riippu-
mattomien osapuolten harjoittamaa vientid varten.
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Tamin perusteella pddteltiin, ettei nailld vientid harjoittavilla tuottajilla ollut tutkimusajanjaksona
edustavaa kotimarkkinamyyntid, joten oli mddritettdvd laskennallinen normaaliarvo 71 kappaleessa
esitetyn mukaisesti.

d) Taiwan

Neljdlle vientid harjoittavalle tuottajalle madritettiin normaaliarvo 65-71 kappaleessa vahvistettujen
menettelyjen mukaisesti.

Tutkimuksen aikana kavi ilmi, ettd niistd neljastd yhteistyossd toimineesta vientid harjoittaneesta
tuottajasta kahdella oli etuyhteys. Kyseiset yritykset myivit samankaltaista tuotetta kotimarkkinoilla
sekd etuyhteydessd olevan myyjdyrityksen kautta ettd suoraan etuyhteydettomille asiakkaille. Jos
tuotetyyppejd myydddn etuyhteydessd olevalle myyjéyritykselle, myynnin voidaan perusasetuksen 2
artiklan 1 kohdan kolmannen alakohdan mukaisesti katsoa tapahtuvan tavanomaisen kaupankdynnin
ulkopuolella. Sen vuoksi ja normaaliarvon mdarittdmiseksi kyseistd kahta yritystd pyydettiin hyvissd
ajoin ennen paikan pdalld tehtdvdd tarkastusta toimittamaan tiedot hinnoista, jotka etuyhteydessd
oleva jilleenmyyntiyritys perii ensimmadiseltd riippumattomalta asiakkaalta. Paikan padlld havaittiin,
etteivat nimd kaksi yhteistyossd toiminutta tuottajaa pystyneet toimittamaan pyydettyjd tietoja. Jal-
leenmyyjdyritys osti tarkasteltavana olevaa tuotetta eri ldhteistd, joihin myos kyseiset kaksi vientid
harjoittavaa tuottajaa kuuluivat, ja myi sitd loppukayttijille, vahittdismyyjille ja jakelijoille. Jalleenmyy-
jayritys ei kuitenkaan kyennyt osoittamaan tilinpitonsa avulla, mitkd tuotteet oli ostettu kyseisiltd
kahdelta yhteistyossd toimineelta tuottajalta, eikd se ndin ollen pystynyt ilmoittamaan tuotteista
riippumattomilta asiakkailta perittavaa jilleenmyyntihintaa.

Edellisen perusteella komissio péittelee alustavasti, ettd etuyhteydessi olevan yrityksen harjoittama
tarkasteltavan tuotteen kotimarkkinamyynti olisi jitettivd huomiotta normaaliarvoa mddritettdessd,
koska kotimarkkinamyynnin jéljelle jadvdd osaa voitiin edelleen pitdd edustavana.

Viidettd otokseen valittua taiwanilaista vientid harjoittavaa tuottajaa koskevassa selvityksessi todettiin,
ettei samankaltaista tuotetta myyty kotimarkkinoilla. Siksi madritettiin normaaliarvo 71 kappaleessa
esitetylld tavalla. Toimitettuja tietoja tarkasteltaessa havaittiin kuitenkin vakavia epitasmallisyyksia.
Yritys ei ensinndkéddn luokitellut tarkasteltavana olevan tuotteen eri tyyppejd komission antamien
selkeiden ohjeiden mukaisesti, minkd vuoksi huomattavan monien tuotetyyppien kohdalla kdvi mah-
dottomaksi tehdd vertailuja muiden taiwanilaisten tuottajien kotimarkkinamyyntiin. Paikan paalld
tehdyssé tarkastuksessa ei puolestaan voitu tdsmdyttdd kyselylomakkeessa ilmoitettuja tarkasteltavana
olevan tuotteen tuotantokustannuksia kyselylomakkeen voitot ja tappiot -taulukossa tai yrityksen
kirjanpidossa ilmoitettuihin myytyjen tuotteitten kustannuksiin. Lisdksi ei pystytty osoittamaan yh-
teyttd tuotetyyppikohtaisten raaka-aineostojen ja ilmoitettujen tuotantokustannusten valilld. Yritys
toimitti tarkastuskdynnin jilkeen uudet tiedot tuotantokustannuksista, mutta todennetuista tiedoista
ei ollut niidenkddn tueksi.

Edelld esitetyn vuoksi ja perusasetuksen 18 artiklan mukaisesti yritykselle ilmoitettiin, ettd tiettyjd
tietoja ei voitu kiyttdd polkumyyntilaskelmissa ja ettd alustavat padtelmat tehtdisiin osittain kdytetta-
vissd olevien tosiseikkojen perusteella. Siksi komissio kdytti laskennallisen normaaliarvon maaritta-
misessd oikaistuja tuotantokustannuksia niiden vietyjen tuotetyyppien osalta, jotka voitiin selvisti
yksiloidd kdytettdvissd olevien erittelyjen pohjalta. Tuotantokustannuksiin lisittiin muiden neljin
taiwanilaisen yhteistyossd toimineen, vientid harjoittavan tuottajan kotimarkkinamyyntiin liittyvien
myynti-, hallinto- ja yleiskustannusten ja voiton painotettu keskiarvo.

e) Thaimaa

Neljad thaimaalaista yhteistyossd toiminutta, vientid harjoittavaa tuottajaa koskevissa selvityksissd
todettiin, etteivit ne harjoittaneet edustavaa samankaltaisen tuotteen kotimarkkinamyyntid osana
tavanomaista kaupankdyntid. Nain ollen oli maaritettdvd laskennallinen normaaliarvo 71 kappaleessa
esitetyn mukaisesti.
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f) Vietnam

Koska yhdellekdidn vietnamilaiselle vientid harjoittavalle tuottajalle ei myonnetty markkinatalouskoh-
telua, Vietnamille madritettiin normaaliarvo 72 kappaleessa esitetylld tavalla.

4. Vientihinta
a) Kiinan kansantasavalta

Kahden yksilollisen kohtelun saaneen, yhteistyossd toimineen vientid harjoittavan tuottajan vienti oli
tapahtunut suoraan riippumattomille asiakkaille yhteisossd. Vientihinnat mddritettiin siten perusase-
tuksen 2 artiklan 8 kohdan mukaisesti tarkasteltavana olevasta tuotteesta tosiasiallisesti maksetun tai
maksettavan hinnan perusteella.

b) Indonesia

Ainoan yhteistyossd toimineen vientid harjoittavan tuottajan vienti oli tapahtunut suoraan rijppumat-
tomille asiakkaille yhteisossd. Vientihinta méaritettiin siten perusasetuksen 2 artiklan 8 kohdan mu-
kaisesti tarkasteltavana olevasta tuotteesta tosiasiallisesti maksetun tai maksettavan hinnan perusteella.

¢) Malesia

Yhdelle vientid harjoittavalle tuottajalle, jonka vienti yhteisoon tapahtui suoraan riippumattomille
asiakkaille, madritettiin vientihinta perusasetuksen 2 artiklan 8 kohdan mukaisesti tarkasteltavana
olevasta tuotteesta tosiasiallisesti maksettujen tai maksettavien hintojen perusteella.

Toinen malesialainen vientid harjoittava tuottaja vei tuotetta yhteisoon riippumattomille asiakkaille ja
yhdelle etuyhteydessd olevalle osapuolelle. Ensin mainitulle viennille méaritettiin vientihinta perus-
asetuksen 2 artiklan 8 kohdan mukaisesti tarkasteltavana olevasta tuotteesta tosiasiallisesti maksetun
tai maksettavan hinnan perusteella. Etuyhteydessid olevalle osapuolelle suunnatun viennin osalta
vientihinta madritettiin perusasetuksen 2 artiklan 9 kohdan mukaisesti sen hinnan perusteella, jolla
maahantuodut tuotteet jilleenmyytiin ensimmadisen kerran riippumattomalle ostajalle. Luotettavan
vientihinnan laskemiseksi tehtiin oikaisuja, jotta otettaisiin huomioon kaikki tuonnin ja jilleenmyyn-
nin viliset kustannukset, myds verot ja tullit, ja riippumattomien yhteistyossd toimivien maahantuo-
jien tavallisesti saama voitto.

d) Taiwan

Vientid harjoittavat tuottajat veivit tuotetta yhteisoon joko suoraan riippumattomille asiakkaille tai
Taiwanissa sijaitsevien kauppayhtididen vilitykselld.

Kun tuotetta vietiin suoraan yhteisossd toimiville riippumattomille asiakkaille, vientihinnat maaritet-
tiin perusasetuksen 2 artiklan 8 kohdan mukaisesti tarkasteltavana olevasta tuotteesta tosiasiallisesti
maksettujen tai maksettavien hintojen perusteella.

Kun vienti yhteisoon tapahtui kauppayhtioitten valitykselld, vientihinnan perusteena kéytettiin perus-
asetuksen 2 artiklan 8 kohdan mukaisesti hintoja, joilla asianomaiset tuottajat myivit tuotetta kaup-
payhtiville vientid varten.

Yksi vientid harjoittava tuottaja, joka sekin moi tuotetta taiwanilaisten kauppayhtioiden kautta, ei
kyennyt esittdméddn aineistoa, joka selvittdisi sen kauppayhtididen kautta myymien tuotteitten maa-
ranpddtd. Kyseinen myynti jdtettiin sen vuoksi huomiotta, ja vientihinnan perustana kaytettiin pel-
kistadn vientid, joka tapahtui suoraan riippumattomille asiakkaille yhteisossa.

€) Thaimaa

Yhteistyossd toimineiden neljan vientid harjoittavan tuottajan vienti oli tapahtunut suoraan riippu-
mattomille asiakkaille yhteisossd. Vientihinta mddritettiin siten perusasetuksen 2 artiklan 8 kohdan
mukaisesti tarkasteltavana olevasta tuotteesta tosiasiallisesti maksetun tai maksettavan hinnan perus-
teella.
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f) Vietnam

Kuten edelld yksilollistd kohtelua koskevassa analyysissd todettiin, yhteistyossd toimi vain yksi viet-
namilainen yritys, jolle ei kuitenkaan myonnetty yksilollistd kohtelua. Kyseinen yritys toimi lisiksi
alihankkijana taiwanilaiselle etuyhteydessd olevalle yritykselle, joka teki yhteistyotd tutkimuksessa.
Taiwanilainen yritys omisti raaka-aineet ja hoiti kaikki vientimyyntiin liittyvét tehtdvit. Se ei kuiten-
kaan kyennyt tilinpitonsa avulla osoittamaan, ettd vietnamilaisen alihankkijan kyselylomakevastauk-
sessa ilmoitetut, riippumattomille asiakkaille suuntautuvaa vientid koskevat hinnat koskisivat Vietna-
missa valmistettuja, yhteisoon vietyjd tuotteita. Nditd hintoja ei siksi voitu kdyttdd Vietnamista yhtei-
soon tapahtuvaa vientid koskevina vientihintoina. Yritykselle annettiin tieto tdstd paatoksestd. Koska
muitakaan ldhteitd ei ollut kdytettivissd, vientihinnat médritettiin alustavasti kaikkia vientid harjoitta-
via tuottajia koskevien Eurostatin tuontitilastojen perusteella.

5. Vertailu

Normaaliarvoa ja vientihintaa verrattiin noudettuna lhettdjiltd -tasolla.

Jotta normaaliarvon ja vientihinnan vertailu olisi tasapuolinen, otettiin hintojen vertailukelpoisuuteen
vaikuttavat erot asianmukaisesti huomioon tekemilld hintoihin ja hintojen vertailukelpoisuuteen
liittyvid oikaisuja perusasetuksen 2 artiklan 10 kohdan mukaisesti. Kaikille tutkituille vientid harjoit-
taville tuottajille on myonnetty oikaisut kuljetus-, merirahti-, vakuutus-, kasittely-, lastaus-, liitinnais-,
pakkaus-, luotto-, vakuus- ja takauskustannusten sekd palkkioiden erojen mukaisesti aina, kun se
katsottiin perustelluksi.

6. Polkumyyntimarginaalit
6.1 Yleiset menetelmdt

Polkumyyntimarginaalit madritettiin perusasetuksen 2 artiklan 11 ja 12 kohdan mukaisesti vertai-
lemalla tuotetyyppikohtaisesti normaaliarvon painotettua keskiarvoa ja edelld kuvatun mukaisesti
médritettyd vientihinnan painotettua keskiarvoa.

Niiden yhteistyossd toimineiden vientid harjoittavien tuottajien osalta, jotka ilmoittautuivat perus-
asetuksen 17 artiklan mukaisesti mutta joita ei tarkasteltu yksilollisesti, polkumyyntimarginaali méa-
ritettiin perusasetuksen 9 artiklan 6 kohdan mukaisesti otokseen kuuluvien yritysten polkumyynti-
marginaalien painotetun keskiarvon perusteella.

Niiden vientid harjoittavien tuottajien osalta, jotka eivit vastanneet komission kyselyyn eivitkd muu-
ten ilmoittautuneet, polkumyyntimarginaali maritettiin kiytettavissd olevien tietojen perusteella pe-
rusasetuksen 18 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

Polkumyyntimarginaalin madrittimiseksi yhteistyohon osallistumattomille vientid harjoittaville tuot-
tajille madritettiin ensin osallistumattomuuden taso. Sitd varten verrattiin yhteistydssd toimineiden
vientid harjoittavien tuottajien ilmoittaman yhteis66n suuntautuneen viennin mairad Eurostatin vas-
taaviin tuontitilastoihin.

Mikili osallistumattomuusaste oli suuri eli yli 20 prosenttia, katsottiin aiheelliseksi maarittdd yhteis-
tyohon osallistumattomien vientid harjoittavien tuottajien polkumyyntimarginaali korkeammaksi kuin
korkein yhteistyossd toimineille vientid harjoittaville tuottajille méaritetty polkumyyntimarginaali. On
nimittdin syytd olettaa, ettd yhteistyostd kieltdytymisen yleisyys on seurausta siitd, ettd asianomaisen
maan yhteistyohon osallistumattomien vientid harjoittavien tuottajien harjoittama polkumyynti on
yleensd laajempaa kuin minkddn yhteistydssd toimineen vientid harjoittavan tuottajan polkumyynti.
Tallaisissa tapauksissa tarkasteltiin niitd yhteistydssd toimineita vientid harjoittavia tuottajia, joille
médritetty polkumyyntimarginaali oli korkein, ja mddritettiin polkumyyntimarginaali tasolle, joka
vastaa ndiden tuottajien myydyimpien edustavien tuotetyyppien polkumyyntimarginaalien painotettua
keskiarvoa.

Jos yhteisty6 oli laajaa, katsottiin sopivaksi vahvistaa yhteistyohon osallistumattomien vientid harjoit-
tavien tuottajien polkumyyntimarginaali korkeimman kyseisen maan yhteistyossd toimineelle vientid
harjoittavalle tuottajalle madritetyn polkumyyntimarginaalin tasolle, koska ei ollut mitddn syytd uskoa,
ettd minkddn yhteistyohon osallistumattoman vientid harjoittavan tuottajan polkumyynti olisi ollut
sitd vdhdisempaa.
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Komission vakiintuneena kaytintoni on polkumyyntimarginaalia médrittettdessa ollut pitdd etuyhtey-
dessi olevia tai samaan ryhmittymédin kuuluvia vientid harjoittavia tuottajia yhtend yksikkond, jolle
médritetddn yksi ainoa polkumyyntimarginaali. Tami johtuu etenkin siitd, ettd yksilollisten polku-
myyntimarginaalien maarittdiminen voisi rohkaista yrityksid kiertimain polkumyynninvastaisia toi-
menpiteitd ja siten tehdid niistd tehottomia, koska keskendin etuyhteydessi olevilla vientid harjoitta-
villa tuottajilla olisi mahdollisuus ohjata yhteis66n suuntautuva vientinsi sen yrityksen kautta, jonka
yksilollinen polkumyyntimarginaali on alhaisin.

Tamian kaytdnnon mukaisesti kohdeltiin Taiwanissa toimivia kahta samaan ryhmittymédn kuuluvaa,
keskenddn etuyhteydessd olevaa vientid harjoittavaa tuottajaa yhtend ja samana yksikkond, jolle vah-
vistettiin yksi ja sama polkumyyntimarginaali. Naille vientid harjoittaville tuottajille paitettiin ensiksi
laskea yrityskohtainen polkumyyntimarginaali ja médrittdd sitten ndiden polkumyyntimarginaalien
painotettu keskiarvo, joka annettiin koko ryhmittymalle.

6.2 Polkumyyntimarginaalit
a) Kiinan kansantasavalta

Kiinalaisista vientid harjoittavista tuottajista merkittivd osa (noin 85 %) kieltdytyi yhteistydsta.

Viliaikaiset polkumyyntimarginaalit ovat prosentteina cif-tuontihinnasta yhteison rajalla tullaamatto-
mana ilmaistuina seuraavat:

— Tengzhou Tengda Stainless Steel Product Co., Ltd, Tengzhou City 21,5 %
— Tong Ming Enterprise (Jiaxing) Co. Ltd, Zhejiang 12,2 %
— Kaikki muut yritykset 27,4 %.

b) Indonesia

Indonesialaisista vientid harjoittavista tuottajista merkittdvd osa (noin 60 %) kieltdytyi yhteistyOsta.
Viliaikaiset polkumyyntimarginaalit ovat prosentteina cif-tuontihinnasta yhteison rajalla tullaamatto-
mana ilmaistuina seuraavat:

— PT. Shye Chang Batam Indonesia, Batam 9,8 %
— Kaikki muut yritykset 24,6 %.

¢) Malesia

Kaikki malesialaiset vientid harjoittavat tuottajat toimivat yhteistyossd tutkimuksessa. Kummallekaan
yhteistyossa toimineelle vientid harjoittavalle tuottajalle (Tigges Stainless Steel Fasteners (M) Sdn. Bhd.,
Ipoh, Chemor, ja Tong Heer Fasteners Co. Sdn., Bhd, Penang) ei madritetty véliaikaista polkumyynti-
marginaalia, joten Malesiasta perdisin olevaan tuontiin ei pitdisi soveltaa viliaikaisia toimenpiteitd. Jos
havainnot vahvistetaan tutkimuksen myohemmissd vaiheessa, menettely olisi Malesian osalta paitet-
tavd.

d) Filippiinit

Kuten edelldi 14 kappaleessa mainittiin, Filippiineiltd perdisin olevan tuonnin todettiin koostuvan
kiytinnossd kokonaan muttereista. Koska alustavasti oli katsottu, ettd mutterit olisi jitettdvd pois
tarkasteltavan tuotteen mdidritelmastd, polkumyyntimarginaalia ei ole maddritetty, eikd Filippiineiltd
perdisin olevaan tuontiin tulisi soveltaa viliaikaisia toimenpiteitd.

e) Taiwan

Yhdelle taiwanilaiselle vientid harjoittavalle tuottajalle médritettiin polkumyyntimarginaali kdyttamalld
perusasetuksen 18 artiklan 1 kohdan mukaisesti osittaisena perustana kdytettivissd olevia tietoja. Siksi
sen polkumyyntimarginaali on perusasetuksen 9 artiklan 6 kohdan mukaisesti jdtetty ottamatta
huomioon laskettaessa painotettuun keskiarvoon perustuvaa polkumyyntimarginaalia otokseen kuu-
lumattomille yhteistyossi toimineille vientid harjoittaville tuottajille.
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Kaksi otokseen kuulunutta vientid harjoittavaa tuottajaa oli etuyhteydessi toisiinsa, joten niille las-
kettiin yksi yhteinen polkumyyntimarginaali.

Taiwanilaisista vientid harjoittavista tuottajista merkittdvd osa (noin 22 %) kieltdytyi yhteistyostd.
Viliaikaiset polkumyyntimarginaalit ovat prosentteina cif-tuontihinnasta yhteison rajalla tullaamatto-
mana ilmaistuina seuraavat:

— Arrow Fasteners Co. Ltd, Taipei 15,2 %

— Jin Shing Stainless Ind. Co. Ltd, Tao Yuan 18,8 %

— Min Hwei Enterprise Co. Ltd, Pingtung 16,1 %

— Tong Hwei Enterprise, Co. Ltd, Kaohsiung 16,1 %

— Yi Tai Shen Co. Ltd, Tainan 11,4 %

— Otokseen kuulumattomat yhteistyossd toimineet vientid harjoittavat tuottajat 15,8 %
— Kaikki muut yritykset 23,6 %.

f) Thaimaa
Kaikki thaimaalaiset vientid harjoittavat tuottajat toimivat yhteistyossd tutkimuksessa. Viliaikaiset

polkumyyntimarginaalit ovat prosentteina cif-tuontihinnasta yhteison rajalla tullaamattomana ilmais-
tuna seuraavat:

— AB.P. Stainless Fasteners Co. Ltd, Ayutthaya 15,9 %
— Bunyat Industries 1998 Co. Ltd, Samutsakorn 10,8 %
— Dura Fasteners Company Ltd, Samutprakarn 14,6 %
— Siam Screws (1994) Co. Ltd, Samutsakorn 11,0 %
— Kaikki muut yritykset 15,9 %.

g) Vietnam

Kaikkien vietnamilaisten yritysten véliaikainen polkumyyntimarginaali on prosentteina cif-tuontihin-
nasta yhteison rajalla tullaamattomana ilmaistuna 7,7 prosenttia.

E. VAHINKO
1. Yhteisén tuotanto

Tutkimukseen kuuluvassa otantamenettelyssi todettiin, ettd samankaltaista tuotetta valmisti yhteisossd
tutkimusajanjaksona seitsemin tuottajaa (ks. 30 kappale). Kaksi niistd ei kuitenkaan jatkanut yhteis-
tyotddn tutkimuksessa. Valituksen piiriin kuului lisiksi joukko muita yhteisossd toimivia pienid tuot-
tajia, jotka nekddn eivdt toimi yhteistyossd tutkimuksessa.

Edellisen perusteella laskettiin yhteison tuotannon miird perusasetuksen 4 artiklan 1 kohdan sovel-
tamiseksi alustavasti lisidmélld otantamenettelyn perusteella tunnettujen seitsemédn tuottajan tuotan-
toon valituksen perusteella tunnettujen muiden pienten, yhteistyostd kieltdytyneitten tuottajien tuo-
tanto.
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2. Yhteison tuotannonalan méiritelmi

Edelld 30 kappaleessa tarkoitettujen viiden yhteistyossd toimineen tuottajan osuus samankaltaisen
tuotteen tuotannosta yhteisossd oli 54 prosenttia. Kyseiset yritykset muodostavat niin ollen yhteis6n
tuotannonalan perusasetuksen 4 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja niistd kdytetddn jdljempand ilmaisua
'yhteison tuotannonala’. Kyseisistd yrityksistd nelja edustaa suurinta edustavaa tuotantomdirid, ja ne
valittiin mukaan otokseen perusasetuksen 17 artiklan 1 kohdan mukaisesti. Niihin viitataan jéljem-
pand ilmaisulla "otokseen valitut yhteison tuottajat’.

Koska tutkimuksessa kidytettiin otantaa, vahinkoindikaattorit vahvistettiin osittain koko yhteison tuo-
tannonalan osalta ja osittain pelkdstddn otokseen valittujen yhteison tuottajien osalta. Siltd osin kuin
vahinkoanalyysissd tarkastellaan markkinaosuutta, tuotantoa, kapasiteettia ja sen kayttoastetta, myyn-
nin médrdd ja arvoa, kasvua, varastoja, tyollisyyttd ja tuottavuutta, perustana ovat yhteison koko
tuotantoalaa koskevat tiedot. Muutoin on kiytetty otokseen valittuja yhteisén tuottajia koskevia
tietoja (kauppahinnat, investoinnit, sijoitetun pddoman tuotto, palkat, kannattavuus, kassavirrat ja
pddoman saanti).

3. Yhteison markkinaolosuhteiden analysointi

3.1 Johdanto

Méirien ja hintojen kehityksen arvioinnissa kaytettiin CN-koodeja 7318 1210, 7318 14 10,
7318 1530, 7318 1551, 7318 1561 ja 7318 1570 koskevia Eurostatin tilastoja sekd yhteison
tuotannonalalle tehdyn kyselyn varmennetuista vastauksista saatuja tietoja. Muistettakoon, ettd mut-

terit on tdssd alustavassa vaiheessa jitetty pois tarkasteltavan tuotteen miiritelmdstd. Analyysiin ei
siksi ole otettu mukaan niihin (CN-koodi 7318 16 30) liittyvid tietoja.

Yhteison tuotannonalaa koskevat tiedot saatiin yhteistyossd toimineiden yhteison tuottajien kyselyyn
antamista varmennetuista vastauksista.

Syyskuusta 1997 helmikuuhun 2003 sovellettiin polkumyyntitoimenpiteitd terdskiinnikkeisiin, joita
tuotiin Intiasta, Kiinasta, Malesiasta, Korean tasavallasta, Taiwanista tai Thaimaasta. (!).

3.2 Yhteison kulutus

Laskiessaan tarkasteltavana olevan tuotteen ja samankaltaisen tuotteen todettavissa olevaa yhteison
kulutusta komissio lisisi sithen seuraavat tekijdt:

— tarkasteltavana olevan tuotteen ja samankaltaisen tuotteen yhteiso6n suuntautuneen kokonais-
tuonnin médrd Eurostatin tietojen mukaisesti

— yhteisén tuotannonalan tuottaman samankaltaisen tuotteen yhteisossd tapahtuneen myynnin
maard,

— valituksessa olleiden tietojen perusteella muiden tunnettujen yhteisén tuottajien samankaltaisen
tuotteen arvioitu myyntimaard yhteisossa.

Kuten seuraavasta taulukosta ilmenee, tarkasteltavana olevan tuotteen ja samankaltaisen tuotteen
yhteison kulutus kasvoi 24 prosenttia tarkastelujakson aikana.

Kulutus (kg) 2001 2002 2003 Tutkimusjakso

Tarkasteltavana oleva tuote ja 63907918 70 113 833 75 854 601 79 427 756
samankaltainen tuote

Indeksi 100 110 119 124

(") Neuvoston asetus (EY) N:o 393/98 (EYVL L 50, 20.2.1998, s. 1).
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3.3 Tarkasteltavana olevan tuotteen tuonti yhteisoon
3.3.1 Kumulaatio

Indonesiasta, Kiinasta, Taiwanista, Thaimaasta ja Vietnamista (‘asianomaisista maista’) polkumyynnilld
tapahtunutta teraskiinnikkeitten tuontia on arvioitu kumulatiivisesti perusasetuksen 3 artiklan 4
kohdan mukaisesti. Kuten todettua, tuonnin Malesiasta ei katsottu tapahtuneen polkumyynnilld, ja
tuonti Filippiineiltd koostui pelkéstddn muttereista, jotka on alustavasti jitetty timin menettelyn
ulkopuolelle. Tuontia ndistd maista ei siksi ole tarkasteltu yhdessd polkumyynnilld tapahtuneen tuon-
nin kanssa. Kustakin asianomaisesta maasta tapahtuneelle tuonnille mééritetyt polkumyyntimarginaa-
lit ovat suurempia kuin perusasetuksen 9 artiklan 3 kohdassa mddritelty vahimmaistaso (2 prosenttia
vientihinnasta), ja tuonti kustakin asianomaisesta maasta ylittda perusasetuksen 5 artiklan 7 kohdassa
vahvistetun 1 prosentin tason. Keskituontihinnat putosivat kaikkien asianomaisten maiden osalta
koko tarkastelujakson ajan. Asianomaisista maista tuodut terdskiinnikkeet olivat lisdksi samanlaisia
kaikissa suhteissa, ne ovat keskendidn vaihdettavia, ja niitd pidettiin kaupan yhteisossd samankaltaisten
myyntikanavien kautta ja samanlaisissa myyntiolosuhteissa. Tuotteet siis kilpailivat sekd toistensa ettd
yhteisossd tuotettujen terdskiinnikkeitten kanssa. Edellisen perusteella katsotaan alustavasti, ettd eri
lahteistd tapahtuvan tuonnin vaikutuksia on asianmukaista arvioida kumulatiivisesti.

3.3.2 Asianomaisista maista tulevan tuonnin madrd, arvo ja markkina-
osuus

Tuonti (kg) 2001 2002 2003 Tutkimusjakso
Tarkasteltavana oleva tuote 13988 700 14 303 000 22 428 600 27 399 700
Indeksi 100 102 160 196

Tarkasteltavana olevan tuotteen tuonnin médra lisddntyi huomattavasti koko tarkastelujaksolla. Tutki-
musjaksona tuonti oli 96 prosenttia suurempi kuin vuonna 2001.

Keskimiriinen tuontihint o

e m”ggﬁg$“1ma 2001 2002 2003 Tutkimusjakso
Tarkasteltavana oleva tuote 3,53 2,90 2,50 2,41
Indeksi 100 82 71 68

Tarkasteltavana olevan tuotteen keskituontihinta laski koko tarkastelujakson. Yleinen hintataso oli
tutkimusjaksona 32 prosenttia alempi kuin vuonna 2001.

Markkinaosuus yhteisossd 2001 2002 2003 Tutkimusjakso
Tarkasteltavana oleva tuote 21,9 % 20,4 % 29,6 % 34,5 %
Indeksi 100 93 135 158

Asianomaisten maiden markkinaosuus yhteisossd putosi 7 prosenttia vuodesta 2001 vuoteen 2002.
Vuodesta 2003 alkaen asianomaiset maat lisasivat kuitenkin vahvasti ja ripedsti toimintaansa yhteison
markkinoilla, minkd ansiosta niiden markkinaosuus tarkastelujaksona kasvoi 58 prosenttia.
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3.3.3 Hinnan alittavuus

Hinnan alittavuuden maédrityksessd analysoitiin tutkimusajanjakson hintatietoja. Yhteisén tuotannon-
alan niiden etuyhteydettomille asiakkaille suuntautuneen myynnin noudettuna lahettdjaltd -tason
myyntihintoja verrattiin asianomaisten maiden vientid harjoittavien tuottajien niiden ensimmiisille
yhteisossd toimiville riippumattomille asiakkaille suuntautuneen myynnin cif-tuontihintoihin; molem-
mista hinnoista vihennettiin alennukset, hyvitykset, palkkiot ja verot.

Yhteison tuotannonalan myyntihintoja ja vientid harjoittavien tuottajien cif-tuontihintoja vertailtiin
samassa kaupan portaassa eli yhteison markkinoiden kauppiaiden ja jakelijoiden tasolla hintojen
painotetun keskiarvon perusteella. Vertailu tehtiin erikseen kunkin terdskiinniketyypin ja kdytetyn
ruostumattoman teraksen tyypin osalta. Tutkimusajanjaksona kdytinnossa kaikki yhteisossd toimivien
vientid harjoittavien tuottajien myynti tapahtui kauppiaiden ja jakelijoiden vilityksella.

Vertailun tulokset — ilmaistuina prosentteina yhteisén tuotannonalan tutkimusajanjakson aikaisista
myyntihinnoista — osoittivat, ettd hinnan alittavuuden marginaalit olivat merkittavid (jopa 59,2 pro-
senttia). Hinnan alittavuuden marginaalit osoittavat asianomaisista maista tapahtuneen tuonnin ai-
heuttaneen paineita hintoihin yhteison markkinoilla.

Hinnan alittavuuden marginaalit olivat eri maiden kohdalla seuraavat:

Maa Hinnan alittavuuden marginaali
Kiina 8,6-59,2 %
Indonesia 28-31,9%
Taiwan 7-38,9 %
Thaimaa 13,1-44,4 %
Vietnam 28,2 %

3.4 Yhteison tuotannonalan taloudellinen tilanne

34.1 Tuotanto, tuotantokapasiteetti ja kapasiteetin kdyttoaste

2001 2002 2003 Tutkimusjakso
Tuotanto (kg) 18 808 577 24 601 594 21 672 591 21 688 461
Indeksi 100 131 115 115
Kapasiteetti (kg) 36 210 417 45 866 665 43931762 45081 275
Indeksi 100 127 121 124
Kapasiteetin kéiyttéaste 51,9 % 53,6 % 49,3 % 48,1 %
Indeksi 100 103 95 93

Vuonna 2002 saavutetun 31 prosentin lisiyksen — joka oli suhteellisesti suurempi kuin yhteison
kulutuksen kasvu — jilkeen yhteison tuotannonalan tuotanto vaheni, ja vuodesta 2003 se on pysynyt
vakaana noin 15 prosenttia vuoden 2001 tasoa korkeampana. Liséys jdi jilkeen yhteison kulutuksen
24 prosentin kasvusta tarkasteluaikana.

Yhteison tuotannonalan tuotantokapasiteetti, joka sekin oli suurimmillaan vuonna 2002, on kasvanut
24 prosenttia, mikd kuvastaa otokseen valittujen yhteison tuottajien investointeja.
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(129) Yhteison tuotannonalan kapasiteetin kdyttoaste parani hiukan vuonna 2002 mutta laski sen jilkeen,
kokonaisuutena tarkasteltuna 7 prosenttia tarkasteluaikana.

(130)

131)

(132)

(133)

(134)

342 Myynnin méddrd, myyntihinta, markkinaosuus ja kasvu

Samankaltaisen tuotteen myynti 2001 2002 2003 Tutkimusjakso
yhteisossi

Maird (kg) 20691 876 25326 440 23362418 22115591
Indeksi 100 122 113 107
Keskiméirdinen myyntihinta 2,83 2,47 2,67 2,99
(EUR kg)
Indeksi 100 87 94 106
Markkinaosuus 32,4 % 36,1 % 30,8 % 27,8 %
Indeksi 100 112 95 86

Yhteison tuotannonalan myynnin madrd kasvoi 7 prosenttia tarkastelujakson aikana. Huomattakoon
kuitenkin, ettd kasvettuaan 22 prosenttia vuonna 2002 myyntimadrd putosi koko ajan. Myyntimaard
kasvoi lisdksi huomattavasti vdhemmin kuin yhteison kulutus (24 prosenttia) ja ji kauaksi siitd 96
prosentista, jolla tuonti asianomaisista maista kasvoi tarkasteluaikana.

Yhteison tuotannonalan keskimdardiset myyntihinnat nousivat tarkastelujakson aikana 6 prosenttia.
Laskettuaan 13 prosenttia vuodesta 2001 vuoteen 2002 hinnat ovat nousseet koko ajan.

Tarkasteluaikana yhteisén tuotannonalan markkinaosuus pieneni 14 prosenttia. Kasvettuaan 12 pro-
senttia vuodesta 2001 vuoteen 2002 markkinaosuus on pienentynyt jatkuvasti. Kun tutkimusajan-
jaksoa verrataan vuoteen 2002, vihennystd on jopa 26 prosenttia. Samaan aikaan asianomaisista
maista perdisin olevan tuonnin osuus on kasvanut vahvasti.

Kun tuotannon ja myyntimddrin kehitystd tarkastellaan absoluuttisina lukuina, huomataan, ettd
vaikka yhteisén tuotannonala kasvoi tarkasteluaikana, se on kuitenkin supistunut vuodesta 2002.
Kun lisaksi markkinaosuus pieneni tarkasteluaikana, yhteison tuotannonala ei suhteellisesti tarkastel-
tuna eli kilpailijoihin verrattuna kasvanut.

343 Kannattavuus

2001 2002 2003 Tutkimusjakso
Yhteison tuotannonalan 2,0% -27% -0,7% 4,3%
kannattavuus
Indeksi 100 - 134 -37 214

Otokseen valittujen yhteisén tuottajien kannattavuus parani tarkastelujaksolla. Niukasti voitollisen
vuoden 2001 jilkeen kannattavuus heikkeni, ja vuosi 2002 oli tappiollinen. Vuodesta 2002 vuoteen
2003 kannattavuus parani, mutta yhteison tuotannonala toimi edelleen tappiolla. Vuodesta 2003
tutkimusajanjaksoon yhteison tuotannonala saavutti parhaan kannattavuutensa tarkastelujaksolla: kes-
kimaardinen voittomarginaali oli 4,3 prosenttia. Kehitys voi vaikuttaa ensi silmaykselld myonteiseltd,
mutta sitd on tarkasteltava ldhemmin oikeassa asiayhteydessa.
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Otokseen valitut yhteison tuottajat eivit itse asiassa edes tarkastelujaksona keskimdarin saavuttaneet
vihimmaisvoittomarginaalia, jota pidetddn riittdvind ja saavutettavissa olevana tilanteessa, jossa pol-
kumyyntid ei esiinny (5%, ks. 178 kappale). Ne jdivit myos selvisti niistd kannattavuusluvuista
(9,1 % (1), jotka yhteison tuotannonala saavutti vuonna 1995, ennen kuin markkinoille tuotiin
tavaraa polkumyynnilla.

Kun tarkastellaan parantunutta kannattavuutta tarkasteluajanjaksolla, on paikallaan todeta, ettd
i) samalla kun kannattavuus parani, markkinaosuus pieneni; ja ettd ii) kannattavuus parantui pdi-
asiassa paakustannustekijin eli ruostumattoman terdksen hintaa vahvasti nostaneen keinottelun tu-
loksena. Ruostumattoman terdksen hinnan nousuodotusten ansiosta yhteison tuotannonala onnistui
nostamaan samankaltaisen tuotteen hintaa kdyttdmalld tilapdisesti tuotannossa varastossa ollutta
suhteellisen halpaa ruostumatonta terdstd, joka oli hankittu ennen hintojen spekulatiivista nousua.
Hintaetu kuitenkin paittyi, kun raaka-ainevarastojen huvettua jouduttiin hankkimaan uutta terdstd
selvasti kalliimmalla hinnalla. Sitd paitsi kuvatun kaltainen spekulaatiovaihe ei yleensd kestd kovin
kauan, ja asiakkaat — etenkin suuret jakelijat, joilla on vahva neuvotteluasema — alkavat taas kohdistaa
voimakasta painetta hintoihin, kun terdksen hinnan odotetaan pysyvin paikoillaan tai laskevan. Niin
ollen voidaan todeta, ettd kannattavuuden parantumisen olennaisena taustatekijind ovat yhteison
tuotannonalan kannalta erittdin suotuisat markkinaolosuhteet etenkin tutkimusajanjakson jilkipuolis-
kolla ja ettei parantuminen ole luonteeltaan kestdvaa.

344 Varastot

2001 2002 2003 Tutkimusjakso
Varastot (kg) 7965 825 6425035 4194493 3 800 389
Indeksi 100 81 53 48

(137) Yhteison tuotannonalan varastojen madrd vuoden lopussa putosi tarkastelukautena voimakkaasti eli
52 prosenttia. Selityksend ovat i) todellisiin tilauksiin perustuvan tuotannon lisddntyminen (jolloin

varaston merkitys jad vihiiseksi) ja ii) tuotannon vihentyminen vuodesta 2002 lahtien.

3.4.5 Investoinnit, investointien tuotto, kassavirta ja pddoman saanti

2001 2002 2003 Tutkimusjakso
Investoinnit 1595223 1977279 2776586 1039989
Indeksi 100 124 174 65
Sijoitetun padoman tuotto 8,6 % -11,1% -30% 19,3 %
Indeksi 100 -129 -34 224
Kassavirta 7170 700 —979 445 3178050 4602063
Indeksi 100 - 14 44 64

(138)

Otokseen valitut yhteison tuottajat kasvattivat investointejaan jatkuvasti vuosina 2001-2003 etenkin
uusiakseen vanhentuneita koneita ja laitteita. Tutkimusajanjaksona investoinnit kuitenkin putosivat 35
prosenttia verrattuna tarkastelujakson alkuun. Vihentymistd voidaan kuitenkin osittain selittdd edel-
lisvuosien merkittavilld investoinneilla. Samankaltaisen tuotteen valmistukseen on tehtdvé investoin-
teja, jotta pystytddn pitdmdain ylld ja parantamaan kilpailukykyd ja kohentamaan ymparistonsuojelun
ja turvallisuuden tasoa.

(") EYVL L 243, 5.9.1997, s. 17, johdanto-osan 69 kappale.
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Sijoitetun pddoman tuotto parani tarkasteluaikana. Tdmi ensinndkin osoittaa investointipddtosten
osuvuuden ja toisaalta kuvastaa otokseen valittujen yhteisén tuottajien kannattavuuden parantumista
tutkimusajanjaksona. Kuten kannattavuusanalyysin yhteydessi jo todettiin, kannattavuuden parantu-
minen voidaan kuitenkin pitkalti selittdd erityisilld Iyhytkestoisilla toimintaolosuhteilla (spekuloinnin
ohjaama terdksenhinnan kehitys tutkimusajanjakson aikana). Lisiksi osa otokseen valituista yhteison
tuottajista lisasi liisattujen koneitten kdyttdd tuotannossaan, mikéd selittdd sen, ettd niiden sijoitetun
pddoman tuottoa kuvaavan indikaattorin arvo oli suhteellisesti parempi verrattuna kannattavuus-
indikaattorin arvoon.

Vaikka otokseen valitut yhteison tuottajat onnistuivatkin parantamaan samankaltaisen tuotteen myyn-
tiin perustuvaa kassavirtaansa vuodesta 2002, se viheni tarkasteluaikana 36 prosenttia.

Otokseen valituilla yhteisén tuottajilla ei tarkasteluaikana ollut erityisid vaikeuksia saada pidiomaa,
kuten niiden investointikykykin osoittaa.

34.6 Tyollisyys, tuottavuus ja palkat

2001 2002 2003 Tutkimusjakso
Tyollisyys 266 285 269 252
Indeksi 100 107 101 95
Tuottavuus (kg/tyontekija) 70 643 86463 80 427 86159
Indeksi 100 122 114 122
Tyovoimakustannukset (EUR) 7 429 616 8 347 464 8266 487 7 870 657
Indeksi 100 112 111 106
Tyovoimakustannukset tyontekijad 33 887 34704 36 341 37 350
kohti (EUR)
Indeksi 100 102 107 110

Tyopaikat lisddntyivdt yhteison tuotannonalalla vuonna 2002. Myohemmin niitten maird kuitenkin
putosi jatkuvasti eli tarkasteluaikana yhteensd 5 prosenttia. Laskusuuntaus osui yksiin vuodesta 2002
alkaneen tuotannon vihenemisen kanssa.

Tuotanto (tuotettuna kilomadrdni tyontekijad kohti) parani tarkasteluaikana 22 prosenttia, mika
kuvastaa vakaata halua ja kykyd pitdd ylld ja parantaa kilpailukykya.

Tyontekijoiden palkat kasvoivat 10 prosenttia tarkastelujakson aikana. Palkkoja nostettiin palkkiona
tuottavuuden kasvusta ja inflaation vaikutusten ottamiseksi huomioon. Absoluuttisina lukuina tarkas-
teltuna tydvoimakustannukset lisiksi pienenivit vuodesta 2002.

3.4.7 Polkumyynnin laajuus ja elpyminen aiemmasta polkumyynnista

Havaittuja polkumyyntimarginaaleja ei voida pitdd vdhdpatoisind varsinkaan kun otetaan huomioon
asianomaisista maista polkumyynnilld tapahtuvan tuonnin mééra.
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Intiasta, Kiinasta, Korean tasavallasta, Malesiasta, Taiwanista tai Thaimaasta tuotuihin tarkasteltavana
oleviin tuotteisiin sovellettiin polkumyyntitoimenpiteitd vuoden 2003 alkuun saakka. Yhteison tuo-
tannonala ei kuitenkaan tdysin elpynyt aiemmasta polkumyynnistd, mikd nikyy etenkin markkina-
osuuksien, myyntiméirien ja tyollisyyden kehityksessd. Erityisesti se nikyi siind vaiheessa, kun aiem-
pien polkumyyntitoimenpiteitten voimassaolo paittyi.

348 Vahinkoa koskevat pddtelmait

Tarkastelujakson aikana yhteisén tuotannonala kasvatti tuotantoaan ja myyntimdiriddn, onnistui
pienentimdin varastojaan ja investoi jatkuvasti. Silld ei ollut vaikeuksia hankkia pdiomaa, ja se
paransi tuottavuuttaan. Absoluuttiset tyovoimakustannukset pienenivit. Yhteison tuotannonala pystyi
lisaksi nostamaan hintojaan tutkimusajanjaksona, mikd paransi kannattavuutta ja sijoitetun padoman
tuottoa.

Niitd myonteisid seikkoja on kuitenkin arvioitava oikeassa asiayhteydessi. Korkeampien hintojen ja
paremman kannattavuuden vastapainoksi yhteison tuotannonala menetti markkinaosuuttaan, joka
laski tarkasteluaikana 14 ja vuodesta 2002 jopa 26 prosenttia. Kun saatavilla oli halpoja polkumyyn-
nilld tuotuja tuotteita, asiakkaat vaihtoivat tavarantoimittajaansa eikd yhteison tuotannonala kyennyt
pysymédn vauhdissa mukana.

Markkinaosuutta koskevien havaintojen kanssa on linjassa lisiksi myos se, ettei yhteison tuotannonala
pystynyt tarkasteluaikana kasvattamaan tuotantoaan (+ 15 %) ja myyntimddradnsd (+ 7 %) samassa
tahdissa yhteison markkinoiden kulutuksen huomattavasti suotuisamman kehityksen (+ 24 %) kanssa.
Tyovoiman mddrd yhteison tuotannonalalla putosi 5 prosenttia, miké itse asiassa selittdd tyovoima-
kustannusten pienenemisen. Sitd paitsi otokseen valittujen yhteison tuottajien kannattavuutta ei ylei-
sesti ottaen voida pitdd tyydyttivind. Suurimman osan tarkastelujaksoa kannattavuus oli selvisti
riittimatontd (toiminta oli tappiollista tai voittomarginaalit olivat liian pienid). Vaikka otokseen
valittujen yhteisén tuottajien kannattavuus paranikin tutkimusajanjaksona (voittomarginaali 4,3 %),
se ensinndkin jdd edelleen siitd 5 prosentin vihimmaéismarginaalista, jonka yhteisén tuotannonalan
voitaisiin odottaa saavuttavan ilman vahingollista polkumyyntid, ja toiseksi parannus voidaan pitkalti
lukea nousevien terdksenhintojen ei-pitkdaikaisten vaikutusten ansioksi. Yhteisén tuotannonalan ne-
gatiivinen tilanne ndkyy myos kassavirtakehityksessi.

Lopputuloksena voidaan todeta yleisesti, ettd negatiiviset indikaattorit painavat vaa'assa positiivisia
suuntauksia enemmain, milld perusteella paitellddnkin alustavasti, ettd yhteisén tuotannonalalle on
aiheutunut perusasetuksen 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua merkittdvad vahinkoa.

F. SYY-YHTEYS
1. Johdanto

Perusasetuksen 3 artiklan 6 ja 7 kohdan mukaisesti komissio on selvittinyt, onko asianomaisista
maista polkumyynnilld tapahtuva tarkasteltavana olevan tuotteen tuonti aiheuttanut merkittivad va-
hinkoa yhteison tuotannonalalle. Polkumyynnilld tapahtuneen tuonnin lisdksi tutkittiin muita tiedossa
olevia tekijoitd, jotka olisivat voineet aiheuttaa yhteison tuotannonalalle samaan aikaan vahinkoa.
Nain pyrittiin varmistamaan, ettei niiden yhteison tuotannonalalle mahdollisesti aiheuttaman vahin-
gon katsottu johtuneen polkumyynnilld tapahtuneesta tuonnista.

2. Polkumyynnilli tapahtuneen tuonnin vaikutus

Asianomaiset maat ovat vuodesta 2003 ldhtien parantaneet markkina-asemaansa voimakkaasti. On
tdysin ilmeistd, ettd niiden markkinaosuuden 58 prosentin kasvu osuu ajallisesti yksiin yhteison
tuotannonalan markkinaosuuden vihentymisen kanssa. Lisdksi asianomaisista maista perdisin olevan
tuonnin maird kasvoi huomattavasti voimakkaammin (+ 96 %) kuin kulutus yhteison markkinoilla
(+ 24 %). Vield on todettava, ettd asianomaisista maista perdisin olevan tuonnin keskihinnat olivat
vuodesta 2003 ldhtien selvisti yhteison tuotannonalan hintatasoa halvemmat, miki johtui polku-
myynninvastaisten toimenpiteitten pédttymisen jilkeen harjoitetusta epdrehdistd kaupasta. Tilanne
aiheutti paineita hintoihin.

Edellisen vuoksi vahvistettiin alustavasti, ettd asianomaisista maista perdisin olevalla polkumyynnill
tapahtuvalla tuonnilla oli huomattavan kielteinen vaikutus yhteison tuotannonalan tilanteeseen tar-
kastelujaksona erityisesti markkinaosuuden ja myyntimédirin suhteen.
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3. Muiden tekijéiden vaikutus

3.1 Tuonti muista kolmansista maista

Tuonti kolmansista maista 2001 2002 2003 Tutkimusjakso

Miérd (1 000 kg)

Sveitsi 3901 3218 3971 3970
Indeksi 100 82 102 102
Japani 2825 2 600 3062 1612
Indeksi 100 92 108 57
Malesia 1242 437 1057 1456
Indeksi 100 35 85 117
Intia 35 21 701 1148
Indeksi 100 61 2021 3307
Norja 681 384 406 438
Indeksi 100 56 60 64
Korean tasavalta 40 36 109 221
Indeksi 100 89 271 549
Filippiinit 89 28 59 80
Indeksi 100 31 66 89
Muut maat 2833 2011 2150 2574
Indeksi 100 71 76 91

Keskimddrdinen tuontihinta (EUR/kg)

Sveitsi 10,48 11,47 9,82 9,90
Indeksi 100 109 94 94

Japani 5,52 4,68 3,99 7,55
Indeksi 100 85 72 137
Malesia 3,20 3,15 2,62 2,70
Indeksi 100 98 82 84

Intia 6,20 10,69 1,76 1,91
Indeksi 100 172 28 31

Norja 2,33 1,61 2,36 2,89
Indeksi 100 100 100 100
Korean tasavalta 5,04 5,61 2,65 2,72
Indeksi 100 111 53 54

Filippiinit 3,38 4,06 3,45 3,47
Indeksi 100 120 102 103
Muut maat 11,70 12,37 10,23 8,34

Indeksi 100 106 87 71
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Tarkasteltavana olevan tuotteen tuonti muista kuin asianomaisista maista vaheni kokonaisuutena
katsottuna. Tdmin tuonnin markkinaosuus viheni tarkasteluaikana 20 prosenttia. Asianomaisiin
maihin verrattuna ndistd muista maista perdisin olevan tuonnin keskihinta oli lisiksi huomattavasti
korkeampi.

Kaksi viejad viitti, ettd tuonti Intiasta, Korean tasavallasta ja Norjasta osoittaisi, ettei yhteison tuo-
tannonalalle mahdollisesti aiheutuneen merkittidvin vahingon ja asianomaisista maista polkumyynnill
tapahtuneen tuonnin valilld vallinnut syy-yhteytta.

Tuonti Korean tasavallasta (tutkimusajanjakso: 221 tonnia keskihintaan 2,72 EUR/kg) ja Norjasta
(tutkimusajanjakso: 438 tonnia keskihintaan 2,89 EURJkg) ei kdytettdvissd olevien tietojen mukaan
kuitenkaan voisi vdhdisen madrinsi ja hintatasonsa vuoksi selittdd yhteison tuotannonalalle aiheutu-
nutta vahinkoa. Sitd paitsi tuonti Norjasta viheni tarkastelujaksolla 36 prosenttia.

Intian osalta voidaan kuitenkin todeta, etti tuonti kasvoi vuodesta 2003 lihtien huomattavasti
(tutkimusajanjakso: 1 147,6 tonnia) ja ettd tuontihinta oli alhainen (keskimiirin 1,91 EUR/kg). Ei
voida tdysin sulkea pois, ettd Intiasta perdisin olevalla tuonnilla olisi tutkimusajanjakson aikana voinut
olla kielteinen vaikutus yhteisén tuotannonalan tilanteeseen etenkin hintapaineen suhteen. Intian
tuonnin madrd oli kuitenkin suhteellisen védhidinen verrattuna asianomaisten maitten tuontiin
(27 000 tonnia keskihintaan 2,41 EUR/kg), ja sen vuoksi katsottiin, etteivit Intian tuonnin (mark-
kinaosuus tutkimusajanjaksona 1,4 %) vaikutukset riittdisi poistamaan polkumyynnilld tapahtuneen
tuonnin ja yhteison tuotannonalalle aiheutuneen merkittdvin vahingon vilistd syy-yhteyttd. Intiasta
perdisin oleva tuonti ei yksinddn riitd selittdiméddn yhteison tuotannonalan markkinaosuuden huomat-
tavaa pienenemistd eikd sen myynnin kasvun jadmistd selvisti jilkeen kulutuksen kasvusta.

Toisin kuin kaksi viejad vaittdd, Intiasta perdisin olevan tuonnin jittdminen timén tutkimuksen
ulkopuolelle ei ole perusasetuksen 9 artiklan 5 kohdassa tarkoitetulla tavalla syrjivaa. Tassd yhteydessd
olisi muistettava, ettd tuonti Intiasta oli tutkimusajanjaksoon saakka perusasetuksen 5 artiklan 7
kohdan mielessé vahiistd. Tuonti kasvoi vasta tutkimusajanjaksona mutta pysyi silloinkin suhteellisen
vihiisend (markkinaosuus 1,4 %). Sitd paitsi komissiolla ei ollut titd menettelyd kdynnistettdessd
alustavaa ndyttod siitd, ettd tuonti Intiasta tapahtuisi polkumyynnilla.

Koska Filippiineiltd ja Malesiasta perdisin oleva tuonti on nyt jatetty timédn tutkimuksen ulkopuolelle,
selvitettiin mahdollisuutta, ettd kyseinen tuonti olisi poistanut polkumyynnilld tapahtuneen tuonnin ja
yhteison tuotannonalalle aiheutuneen vahingon vilisen syy-yhteyden. Kun mutterit oli jitetty pois
tarkasteltavana olevan tuotteen mairitelméstd, muiden terdskiinnikkeiden tuonti Filippiineiltd oli sel-
vasti  vahdpatoistd (markkinaosuus  tutkimusajanjaksona 0,1 %) ja hintakin melko kallis
(3,47 EUR/kg). Merkityksellistd vahingollista vaikutusta ei tlld perusteella voitu havaita. Myos Male-
siasta perdisin olevan tuonnin maird oli pienempi ja hinta keskimidrin korkeampi asianomaisiin
maihin verrattuna (tutkimusajanjakso: 1 456 tonnia hintaan 2,70 EUR/kg). Lisiksi Malesiasta periisin
olevan tuonnin markkinaosuus pieneni 6 prosenttia tarkastelujaksona. Vaikka Malesiasta perdisin
oleva tuonti olisikin voinut vaikuttaa kielteisesti yhteisén tuotannonalan tilanteeseen, todetaan edelli-
sen perusteella alustavasti, ettei se riitdi kumoamaan asianomaisista maista polkumyynnilld tapahtu-
neen tuonnin vahingollisia vaikutuksia.

Edellisen perusteella péitellddn alustavasti, ettei muista kuin asianomaisista maista perdisin oleva
tuonti ole poistanut yhteison tuotannonalalle aiheutuneen merkittdvin vahingon ja asianomaisista
maista polkumyynnilld tapahtuneen tuonnin vilistd syy-yhteytta.
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3.2 Kulutuksen kehittyminen yhteison markkinoilla

Tarkasteltavana olevan tuotteen kulutus yhteison markkinoilla lisddntyi 24 prosenttia tarkastelujak-
sona. Yhteison tuotannonalalle aiheutunut vahinko ei ole siten voinut johtua kysynnin supistumisesta
yhteisén markkinoilla.

3.3 Yhteison tuotannonalan kilpailukyky

Yhteison tuotannonala on merkittava kilpailija samankaltaisen tuotteen markkinoilla, mikd ilmenee
sen markkinaosuudesta, ja se on jatkuvasti tehnyt investointeja sdilyttidkseen tuotantonsa mahdolli-
simman ajanmukaisena. Tuottavuus tyontekijad kohti jopa parani 22 prosenttia tarkastelujaksona.
Toisin kuin neljd viejad viittdd, yhteison tuotannonalan kilpailukyvyn paraneminen samaan aikaan
kun alalla on tehty investointeja osoittaa, ettei alan investointipolitiikka selitd alalle aiheutunutta
merkittdvda vahinkoa. Kun otetaan huomioon tuottavuuden parantuminen, investoinnit pdinvastoin
olivat omiaan pienentdmain vahinkoa. Niinpd ei 16ydetty ndytt6d siitd, ettd kilpailukyvyn puute olisi
voinut poistaa asianomaisista maista tulevan tuonnin ja yhteisén tuotannonalalle aiheutuneen vahin-
gon vilisen syy-yhteyden.

4. Syy-yhteytti koskevat paitelmit

Edelld esitetyn perusteella padtellddn alustavasti, ettd viidestd asianomaisesta maasta tuleva tuonti on
kokonaisuutena tarkasteltuna aiheuttanut merkittdvdd vahinkoa yhteisén tuotannonalalle. Esille ei ole
tullut muita tekijoitd, joiden voitaisiin katsoa poistaneen kyseisen syy-yhteyden.

G. YHTEISON ETU
1. Johdanto

Tutkittiin, oliko olemassa pakottavia syitd, joiden perusteella olisi paiteltivé, ettei tdssd tapauksessa
ole yhteison edun mukaista ottaa valiaikaisesti kdyttoon toimenpiteitd. Tamén vuoksi ja perusasetuk-
sen 21 artiklan 1 kohdan mukaisesti tarkasteltiin toimenpiteiden todennakéistd vaikutusta kaikkiin
osapuoliin, joita tutkimus koski. Jotta pystyttdisiin arvioimaan, onko toimenpiteitten kayttoonotto
yhteisén edun mukaista, tarkasteltavana olevan tuotteen kiyttdjille ja tuojille sekd samankaltaisen
tuotteen tuottamisessa kdytetyn raaka-aineen toimittajille ldhetettiin kyselylomake.

2. Yhteison tuotannonalan etu

Tutkimuksessa osoittautui, ettd yhteisén tuotannonala on toimintakykyinen ja pystyy kilpailemaan
tasapuolisissa markkinaolosuhteissa. Kuten edelld todettiin, yhteison tuotannonalalla on runsaasti
kadyttimitontd kapasiteettia samankaltaisen tuotteen tuottamiseen. Kapasiteetin kdyttdonotto auttaisi
tuotannonalaa parantamaan myyntiddn ja markkinaosuuttaan, lisidmédn tyovoimaa sekd saamaan
mittakaavaetujen kautta aikanaan myos kannattavuutensa riittaville ja yllapidettaville tasolle. Naiden
parannusten tielli on kuitenkin etenkin se jatkuva hintapaine, jota tarkasteltavana olevan tuotteen
polkumyynnilld tapahtuva tuonti yhteison markkinoille aiheuttaa. Polkumyynnin vastaisilla toimen-
piteilld lievitettdisiin epareilun hintapaineen vaikutuksia.

Ellei polkumyynnilld tapahtuvan tuonnin kielteisiin vaikutuksiin puututa korjaavin toimenpitein,
yhteisén tuotannonalan uskotaan jatkossakin kohtaavan alihinnoittelua ja joutuvan sen vuoksi alen-
tamaan hintojaan, mika vaikuttaa kielteisesti etenkin tuotannonalan markkinaosuuteen ja myyntimaa-
riin. Lopulta tdmd voi jopa vaarantaa yhteison tuotannonalan elinkelpoisuuden. Siksi katsottiin, ettd
on yhteison tuotannonalan etujen mukaista ottaa kdytt66n toimenpiteita.

3. Tuojien ja jakelijoiden edut

Maahantuojat ja jakelijat ovat kdytinnossi ainoa porras terdskiinnikkeitten tuottajien (yhteisossd ja
muualla) ja kéyttdjien valilld. Télld viliportaalla on vahvat neuvotteluasemat ja kyky varastoida run-
saita madrid terdskiinnikkeitd, ja sen vuoksi se pystyy tehokkaasti vaikuttamaan terdskiinnikkeitten
hintoihin.
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Otokseen valituista tuojista ja jakelijoista neljd toimitti vastauksen kyselylomakkeeseen. Vain kahden
tuojan vastaus oli kuitenkin tdydellinen. Niiden kahden osuus tarkasteltavan tuotteen tuonnista
yhteisoon oli tutkimusajanjaksona noin 14 prosenttia. Lisdksi saatiin kommentteja saksalaiselta tuo-
jien ja jakelijoiden yhdistykseltd. Asiassa kuultiin tuojia ja jakelijoita ja mainittua yhdistysta.

Yhteison maahantuojat ja jakelijat eivdt kannata toimenpiteitten kayttoonottoa. Yhteistyossd toimi-
neitten maahantuojien ja heiddn yhdistyksensd mukaan toimenpiteet nostaisivat kayttajiltd perittavia
hintoja, eivitkd ne pitdneet tarkasteltavana olevaa tuotetta ja yhteison tuotannonalan valmistamaa
samankaltaista tuotetta kaikissa tapauksissa vertailukelpoisina. Toimenpiteistd koituisi yritysten mu-
kaan lisiksi haittaa niiden liiketoiminnalle ja tyontekijoille.

Saatujen tietojen perusteella vaikuttaa kuitenkin, ettd tuojat ja jakelijat ostavat tarkasteltavana olevaa
tuotetta eri tahoilta yhteisossd ja muualla — myos yhteison tuotannonalalta. Koska asianomaisista
maista tuodun tuotteen ja muista ldhteistd hankitun samankaltaisen tuotteen laadussa tai tyypissi ei
ole perustavanlaatuisia eroja, katsotaan alustavasti, ettei yhteisossd toimivilla tuojilla ja jakelijoilla olisi
vaikeuksia hankkia tuotetta, vaikka polkumyynnin vastaisia toimenpiteitd otettaisiinkin kayttoon:
vaihtoehtoisia toimittajia on ndet runsaasti. Maahantuojat eivit lisdksi perustelleet viitettddn, jonka
mukaan polkumyynnin vastaisilla toimenpiteilld olisi merkittavad vaikutusta tyollisyyteen; huomioon
on otettava erityisesti se, ettei tuontitoiminta ole tyovoimavaltaista. Mitd tulee viliaikaisten polku-
myynnin vastaisten toimenpiteitten hintoja nostavaan vaikutukseen, todettakoon, etteivit vuosina
1997-2003 kaytossd olleet toimenpiteet vaarantaneet tuojien ja jakelijoiden taloudellista tilannetta.
Kyselylomakkeisiin lahetettyjen vastausten perusteella vaikuttaa lisaksi siltd, ettd maahantuojien voit-
tomarginaalit olivat tarkasteluaikana selvisti paremmat kuin yhteison tuotannonalan kannattavuuslu-
vut. Niissd oloissa ei ole syytd odottaa, ettd toimenpiteistd mahdollisesti johtuva hinnannousu siirtyisi
automaattisesti kdyttdjien maksettavaksi.

Vaikka maahantuojat ja jakelijat eivit kannatakaan toimenpiteitd, voidaan kdytettivissi olevien tieto-
jen perusteella todeta, ettd niille mahdollisesti koituva hyoty siitd, ettei polkumyynnin vastaisia
toimenpiteitd otettaisi kdyttoon, jad merkitykseltddn vihdisemmaiksi kuin yhteison tuotannonalan
etu saada asianomaisten maiden epiterveet ja vahingolliset kauppakdytinnot oikaistuksi.

4. Varhaisemman jalostusasteen tavarantoimittajien etu

Jotta pystyttiisiin arvioimaan, mikd todennikoinen vaikutus polkumyynnin vastaisilla toimenpiteilld
olisi yhteison tuotannonalan varhaisemman jalostusasteen tavarantoimittajiin, lahetettiin kyselylomake
kaikille tiedossa oleville tallaisille tavarantoimittajille. Kyselylomakkeita lahetettiin yhteensd yhdeksin,
ja niihin saatiin yksi vastaus. Vastannut varhaisemman jalostusasteen tavarantoimittaja, ruostumatto-
man terdksen valmistaja, kannattaa toimenpiteitten kdyttoonottoa. Vaikkei yhteison tuotannonala
kuulukaan kyseisen toimittajan pddasiakkaisiin, yritys kuitenkin osaltaan tukee tuotannonalan tyol-
lisyyttd ja kannattavuutta. Jos yhteison tuotannonala rajoittaisi tai jopa lopettaisi samankaltaisen
tuotteen tuottamisen, varhaisemman jalostusasteen tavarantoimittajat menettdisivit osan liiketoimin-
nastaar.

Tamin vuoksi ja pdinvastaisen tiedon puuttuessa péitelldin, ettd polkumyynnin vastaisten toimenpi-
teiden kayttoonotto olisi varhaisemman jalostusasteen tavarantoimittajien etujen mukaista.

5. Kiyttijien ja kuluttajien etu

Kuluttajajarjestojd ei ole ilmoittautunut, eivitkd ne ole toimittaneet tietoja perusasetuksen 21 artiklan
2 kohdan mukaisesti. Sen vuoksi ja ottaen huomioon, ettd teraskiinnikkeitd kiytetddn padsddntoisesti
jatkojalostustuotteitten kokoamisessa, analyysissd on rajoituttu tarkastelemaan toimenpiteitten vaiku-
tuksia tuotteen kéyttdjiin. Terdskiinnikkeitd kdytetidn monella eri alalla: mm. autonvalmistuksessa,
laivanrakennuksessa, rakennusalalla, kemian- ja lddketeollisuudessa, ladketieteen alalla sekd elintarvi-
keteollisuudessa. Kahdelletoista tiedossa olleelle tarkasteltavan tuotteen kayttdjalle yhteisossd lahetet-
tiin kyselylomake. Komissio pyysi muiden tietojen lisiksi myds kdyttdjien kommentteja siitd, olisiko
polkumyynnin vastaisten toimenpiteiden kayttoonotto yhteison etujen mukaista ja kuinka ndma
toimenpiteet vaikuttaisivat yrityksiin. Kyselylomakkeisiin saatiin yksi vastaus erdalti liikkuvan ajoneu-
vokaluston valmistajalta. Vastaaja huomautti, ettd tarkasteltavan tuotteen osuus sen lopputuotteitten
kokonaiskustannuksista on alle prosentti.
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Koska kiyttgjilld oli mahdollisuus hankkia tarkasteltavaa tuotetta asianomaisten maiden lisiksi muis-
takin ldhteistd ja koska terdskiinnikkeitten kustannusvaikutukset jatkojalostustuotteisiin ovat vdhdpa-
toiset, kayttdjien eduille ei voitu todeta syntyvin merkittdvad haittaa.

6. Paitelmit

Eri osapuolten etujen selvittimisen perusteella padtellddn alustavasti, ettei yhteison etua kokonaisuu-
tena tarkastellen ole olemassa sellaisia etuja, jotka olisivat merkittivimpid kuin yhteison etu ottaa
viliaikaisesti kdyttoon toimenpiteitd, joilla poistettaisiin polkumyynnilld tapahtuvasta tuonnista joh-
tuvat kauppaa viddristavit vaikutukset.

H. VALIAIKAISET POLKUMYYNNIN VASTAISET TOIMENPITEET

Polkumyyntid, vahinkoa, syy-yhteytti ja yhteison etua koskevat paitelmit huomioon ottaen pidetdin
aiheellisena ottaa kdyttoon viliaikaisia polkumyynnin vastaisia toimenpiteitd, jotta polkumyynnilld
tapahtuva tuonti ei péisisi aiheuttamaan enempai vahinkoa yhteison tuotannonalalle. Toimenpiteiden
tason mddrittdmiseksi on otettu huomioon tutkimusajanjakson aikana todetut polkumyyntimarginaa-
lit ja yhteison tuotannonalalle aiheutetun vahingon korjaamisen edellyttdmien tullien taso.

1. Vahingon korjaava taso

Vahingon korjaamisen edellyttimd hinnankorotus madritettiin yrityskohtaisesti vertaamalla tarkastel-
tavana olevan tuotteen painotettua keskimidriistd tuontihintaa yhteison tuotannonalan yhteison
markkinoilla myyméin vastaavan tuotteen vahinkoa aiheuttamattomaan hintaan. Hintojen ero ilmais-
tiin prosentteina cif-tuontiarvosta.

Vahinkoa aiheuttamattoman hinnan médrittimiseen kaytettiin yhteison tuotannonalan painotettuja
tuotantokustannuksia, joihin lisittiin 5 prosentin voittomarginaali. Timéinsuuruista voittomarginaalia
pidetddn alustavasti sellaisena, johon yhteisén tuotannonala voisi pddstd ilman polkumyynnilld ta-
pahtuvaa tuontia. Se vastaa voittomarginaalia, joka yhteison tuotannonalalla on mahdollista saavuttaa
sellaisten vastaavien tuoteryhmien kohdalla, joihin ei kohdistu epireilua kilpailua. Niitd tuotteita ovat
mm. tdimédn tutkimuksen ulkopuolella oleviin CN-koodeihin kuuluvat kiinnikkeet.

2. Viliaikaisen polkumyyntitullin taso

Edelld esitetyn perusteella katsotaan, ettd asianomaisista maista tapahtuvalle tuonnille olisi perus-
asetuksen 7 artiklan 2 kohdan mukaisesti asetettava valiaikainen polkumyyntitulli. Tulli olisi asetet-
tava todettujen polkumyyntimarginaalien tasolle taikka vahingon korjaavalle tasolle, jos viimeksi
mainittu on alhaisempi (perusasetuksen 7 artiklan 2 kohta).

Kahden yhteistyossd toimineen vientid harjoittavan tuottajan (yksi Taiwanista ja yksi Kiinasta) koh-
dalla vahingon korjaavan tason todettiin olevan alhaisempi kuin polkumyyntimarginaali. Niiden
tapauksessa tulli olisi rajoitettava vahingon korjaavalle tasolle. Kaikissa muissa tapauksissa tulli olisi
asetettava todetun polkumyyntimarginaalin tasolle. Asianomaisten maiden osalta viliaikaisten polku-
myyntitullien olisi oltava seuraavat:
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Maa Vientid harjoittava tuottaja Polkumyyntitulli
Kiina Tengzhou Tengda Stainless Steel Product Co., 11,4 %
Ltd, Tengzhou City
Tong Ming Enterprise (Jiaxing) Co. Ltd, Zhejiang 122%
Kaikki muut yritykset 27,4 %
Indonesia PT. Shye Chang Batam Indonesia, Batam 9,8%
Kaikki muut yritykset 24,6 %
Taiwan Arrow Fasteners Co. Ltd, Taipei 15,2 %
Jin Shing Stainless Ind. Co. Ltd, Tao Yuan 8,8%
Min Hwei Enterprise Co. Ltd, Pingtung 16,1 %
Tong Hwei Enterprise, Co. Ltd, Kaohsiung 16,1 %
Yi Tai Shen Co. Ltd, Tainan 11,4 %
Otokseen kuulumattomat yhteistyossd toimineet 158 %
vientid harjoittavat tuottajat
Kaikki muut yritykset 23,6 %
Thaimaa AB.P. Stainless Fasteners Co. Ltd, Ayutthaya 15,9 %
Bunyat Industries 1998 Co. Ltd, Samutsakorn 10,8 %
Dura Fasteners Company Ltd, Samutprakarn 14,6 %
Siam Screws (1994) Co. Ltd, Samutsakorn 11,0%
Kaikki muut yritykset 15,9 %
Vietnam Kaikki yritykset 7,7 %

Tassd asetuksessa yrityksille vahvistettavat yksilolliset polkumyyntitullit on médritetty tdmén tutki-
muksen pditelmien perusteella. Ndin ollen ne kuvastavat kyseisten yritysten tutkimuksenaikaista
tilannetta. Niitd tulleja voidaan siten soveltaa (toisin kuin koko maata koskevia "kaikkiin muihin
yrityksiin” sovellettavia tulleja) yksinomaan niiden tuotteiden tuontiin, jotka ovat perdisin asianomai-
sista maista ja erikseen mainittujen yritysten eli tarkoin mdarittyjen oikeussubjektien tuottamia. Jos
yritystd ei ole erikseen mainittu tdimdn asetuksen artiklaosassa (mukaan lukien erikseen mainittuihin
yrityksiin etuyhteydessd olevat yritykset), sen tuottamiin tuontituotteisiin ei voida soveltaa niitd
tulleja, vaan nithin on sovellettava “kaikkiin muihin yrityksiin” sovellettavaa tullia.

Kaikki niiden yrityskohtaisten polkumyyntitullien soveltamiseen liittyvit pyynnot (esimerkiksi yrityk-
sen nimenmuutoksen tai uusien tuotanto- tai myyntiyksikoiden perustamisen johdosta tehdyt) on
toimitettava viipymattd komissiolle (), ja mukaan on liitettdva kaikki asian kannalta oleelliset tiedot ja
erityisesti ne, jotka koskevat esimerkiksi kyseiseen nimenmuutokseen tai kyseisiin tuotanto- tai
myyntiyksikdiden muutoksiin mahdollisesti liittyvid yrityksen tuotantotoiminnan sekd kotimarkkina-
myynnin ja viennin muutoksia. Tarvittaessa komissio muuttaa titd asetusta neuvoa-antavaa komiteaa
kuultuaan saattamalla yksilollisten tullien soveltamisalaan kuuluvien yritysten luettelon ajan tasalle.

. LOPPUSAADOKSET

Moitteettoman hallinnon varmistamiseksi olisi vahvistettava maardaika, jonka kuluessa ne asianomai-
set osapuolet, jotka ilmoittautuivat menettelyn aloittamista koskevassa ilmoituksessa asetetussa maa-
rdajassa, voivat esittdd kantansa kirjallisesti ja pyytdd saada tulla kuulluiksi. Lisdksi olisi huomattava,
ettd kaikki titd asetusta varten tehdyt tullien kiyttoonottoa koskevat paitelmit ovat viliaikaisia ja
niitd voidaan joutua harkitsemaan uudelleen mahdollisista lopullisista tulleista pdatettdessd,

() Euroopan komissio

Kauppapolitiikan pddosasto
Linja B

J-79 5/17

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-

1049 Bruxelles/Brussel
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ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Otetaan kdyttoon viliaikainen polkumyyntitulli, jota sovelletaan tuotaessa tiettyja Kiinan kansantasa-
vallasta, Indonesiasta, Taiwanista, Thaimaasta tai Vietnamista perdisin olevia ruostumattomasta terdksestd
valmistettuja kiinnikkeitd ja niiden osia, jotka luokitellaan CN-koodeihin 7318 1210, 7318 14 10,
7318 15 30, 7318 15 51, 7318 15 61 ja 7318 15 70.

2. Vapaasti yhteison rajalla tullaamattomana -nettohintaan sovellettava viliaikainen polkumyyntitulli on
liitteessd lueteltujen taiwanilaisten vientid harjoittavien tuottajien valmistamien tuotteitten osalta 15,8 %
(Taric-lisikoodi A649).

3. Vapaasti yhteison rajalla tullaamattomana -nettohintaan sovellettava viliaikainen polkumyyntitulli on
seuraavissa yrityksissd valmistettujen tuotteiden osalta seuraava:

Maa Vientid harjoittava tuottaja Polkumyyntitulli (%) Taric-lisikoodi
Kiinan kansantasavalta Tengzhou Tengda Stainless Steel Pro- 11,4 A650
duct Co., Ltd, Tengzhou City
Tong Ming Enterprise (Jiaxing) Co. Ltd, 12,2 A651
Zhejiang
Kaikki muut yritykset 27,4 A999
Indonesia PT. Shye Chang Batam Indonesia, Ba- 9,8 A652
tam
Kaikki muut yritykset 24,6 A999
Taiwan Arrow Fasteners Co. Ltd, Taipei 15,2 A653
Jin Shing Stainless Ind. Co. Ltd, Tao 8,8 A654
Yuan
Min Hwei Enterprise Co. Ltd, Pingtung 16,1 A655
Tong Hwei Enterprise, Co. Ltd, Kaoh- 16,1 A656
siung
Yi Tai Shen Co. Ltd, Tainan 11,4 A657
Kaikki muut yritykset kuin edelld ja liit- 23,6 A999
teessd luetellut
Thaimaa ABP. Stainless Fasteners Co. Ltd, 15,9 A658
Ayutthaya
Bunyat Industries 1998 Co. Ltd, Samut- 10,8 A659
sakorn
Dura Fasteners Company Ltd, Samut- 14,6 A660
prakarn
Siam Screws (1994) Co. Ltd, Samutsa- 11,0 A661
korn
Kaikki muut yritykset 15,9 A999

Vietnam Kaikki yritykset 7,7 —
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4. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun tuotteen luovutus vapaaseen litkkeeseen yhteisossd edellyttdd viliaikaisen
tullin maardd vastaavan vakuuden antamista.

5. Jollei toisin sdddetd, sovelletaan voimassa olevia tullisddnnoksid ja -maardyksia.

2 artikla
Asianomaiset osapuolet voivat yhden kuukauden kuluessa tdmin asetuksen voimaantulosta pyytid, ettd niille
ilmoitetaan niistd olennaisista tosiasioista ja huomioista, joiden perusteella timd asetus annettiin, ja ne voivat

saman ajan kuluessa esittdd nidkokantansa kirjallisesti ja pyytdd saada tulla komission kuulemiksi, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta neuvoston asetuksen (EY) N:o 384/96 20 artiklan soveltamista.

Asianomaiset osapuolet voivat esittdd huomautuksia timéan asetuksen soveltamisesta kuukauden kuluessa
sen voimaantulopdivistd neuvoston asetuksen (EY) N:o 384/96 21 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

3 artikla

T4mad asetus tulee voimaan seuraavana piivinid sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tdman asetuksen 1 artiklaa sovelletaan kuuden kuukauden ajan.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jdsen-
valtioissa.

Tehty Brysselissd 20 pdivdnd toukokuuta 2005.

Komission puolesta
Peter MANDELSON

Komission jdsen
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LIITE
(Taric-lisikoodi A649)

A-STAINLESS INTERNATIONAL CO LTD, Taipei

BOLTUN CORPORATION, Tainan

CHAEN WEI CORPORATION, Taipei

CHIAN SHYANG ENT CO LTD, Chung-Li City

CHONG CHENG FASTENER CORP., Tainan

DIING SEN FASTENERS & INDUSTRIAL CO LTD, Taipei
DRAGON IRON FACTORY CO LTD, Kaohsiung

EXTEND FORMING INDUSTRIAL CORP. LTD, Lu Chu
FORTUNE BRIGHT INDUSTRIAL CO LTD, Lung Tan Hsiang
FWU KUANG ENTERPRISES CO LTD, Tainan

HSIN YU SCREW ENTERPRISE CO LTD, Taipin City

HU PAO INDUSTRIES CO LTD, Tainan

] C GRAND CORPORATION, Taipei

JAU YEOU INDUSTRY CO LTD, Kangshan

JOHN CHEN SCREW IND CO LTD, Taipei

KUOLIEN SCREW INDUSTRIAL CO LTD, Kwanmiao
KWANTEX RESEARCH INC, Taipei

LIH LIN ENTERPRISES & INDUSTRIAL CO LTD, Taipei
LIH TA SCREW CO LTD, Kweishan

LU CHU SHIN YEE WORKS CO LTD, Kaohsiung

M & W FASTENER CO LTD, Kaoshsiung

MULTI-TEK FASTENERS & PARTS MANIFACTURER CORP., Tainan
NATIONAL AEROSPACE FASTENERS CORP., Ping Jen City
QST INTERNATIONAL CORP., Tainan

SEN CHANG INDUSTRIAL CO LTD, Ta-Yuan

SPEC PRODUCTS CORP., Tainan

SUMEEKO INDUSTRIES CO LTD, Kaoshiung

TAIWAN SHAN YIN INTERNATIONAL CO LTD, Kaohsiung
VIM INTERNATIONAL ENTERPRISE CO LTD, Taichung
YEA-JANN INDUSTRIAL CO LTD, Kaohsiung

ZONBIX ENTERPRISE CO LTD, Kaohsiung

ZYH YIN ENTERPRISE CO LTD, Kaohsiung



